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Thank you for choosing
Redmi Smart Pen

This product is compatible with
Redmi Pad Pro / Redmi Pad Pro 5G

For more compatibility information, visit our
official website: www.mi.com/global/service/
userguide

Pail

This device is paired with the tablet via
Bluetooth: press and hold the Primary or
Secondary button for 3 seconds, click to
connect upon receiving the Bluetooth pop-up
window on the tablet.

Charge your device with a USB Type-C charger.
For more information, visit our official website:
www.mi.com/global/service/userguide

WEEE

ing and Charging

Special precautions must be
taken to safely dispose of
this product. This marking
indicates that this product
may not be discarded with
other household waste in the EU.
To prevent harm to the environment
or human health from inappropriate
waste disposal, and to promote
sustainable reuse of material
resources, please recycle responsibly.
To safely recycle your device, please
use return and collection systems or
contact the retailer where the device
was originally purchased.

CAUTION

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS
REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING
TO INSTRUCTIONS.

Additional safety information and
precautions can be accessed at
the following link: www.mi.com/en/
certification

Important Safety Information

Read all safety information below
before using your device:
+ Use of unauthorized cables, power
adapters, or batteries can cause fire,
explosion, or pose other risks.

Use only authorized accessories which are
compatible with your device.
After charging is complete, disconnect
the adapter from both the device and the
power outlet. Do not charge the device for
more than 12 hours.
This device's operating temperature range
is 0°C to 40°C. Using this device in an
environment outside of this temperature
range may damage the device.

If your device is provided with a built-in
battery, to avoid damaging the battery or
the device, do not attempt to replace the
battery yourself.
The battery must be recycled or disposed
of separately from household waste.
Mishandling the battery may cause fire or
explosion. Dispose of or recycle the device,
its battery, and accessories according to
yourlocal regulations.

Do not disassemble, hit, crush, or burn the
battery. If the battery appears deformed or
damaged, stop using it immediately.

- Do not short circuit the battery, as

this may cause overheating, burns, or
other injury.

Do not place the battery in a high-
temperature environment.
- Overheating may cause explosion.
- Do not disassemble, hit, or crush the
battery, as this may cause the battery to
leak, overheat, or explode.

Do ot burn the battery, as this may
cause fire or explosion.

- Ifthe battery appears deformed or

damaged, stop using it immediately.

User shall not remove or alter the battery.
Removal or repair of the battery shall only
be done by an authorized repair center of
the manufacturer.

Keep your device dry.

Do not try to repair the device yourself.

If any part of the device does not work
properly, contact Mi customer support.
or bring your device to an authorized
repair center.
Connect other devices according to their
instruction manuals. Do not connect
incompatible devices to this device.
Your device is not a toy. As with all
electrical products, precautions should
be observed during handling and using of
electrical products to reduce the risk of
electric shock. If parents choose to allow
children to use the device, they should
caution his or her child about the potential
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hazard while using and handling the device.
For AC/DC adapters, the socket-outlet
shall be installed near the equipment and
shall be easily accessible.

Safety Precautions

Observe all applicable laws and rules
restricting use of device in specific
situations and environments.

Do not use your device in hospital
operating rooms, emergency rooms, or
intensive care units. Always comply with
all rules and regulations of hospitals and
health centers. If you have a medical
device, please consult your doctor and
the device manufacturer to determine
whether your device may interfere with
the device's operation. To avoid potential
interference with a pacemaker, always
maintain a minimum distance of 15 cm
between your device and the pacemaker.
To avoid interference with medical
equipment, do not use your device near
hearing aids, cochlear implants, or other
similar devices.

Do not use your device in places with high
humidity, such as bathrooms. Doing so
may result in electric shock, injury, fire, and
charger damage.

EU Regulations
RED Declaration
of Conformity

Xiaomi Communications Co, Ltd. hereby
declares that this product
24048MPO7G is in compliance with the
essential requirements and other
relevant provisions of the RE Directive
2014/53/EU and RoHS Directive
2011/65/EU.

The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following
internet address:
www.mi.com/en/certification

© Bluetooth’

RF exposure information

This equipment complies with radiation
exposure limits and has very low levels of RF
energy that are deemed to comply without
testing of specific absorption ratio (SAR).
Legal Information

This device may be operated i all member
states of the

Observe na\mnal and local regulations where

the device is use:

Restrictions in the 24 GHz band:

Norway: This subsection does not apply for

the geographical area within a radius of 20 km
rom the centre of Ny-Alesuns

Frequency Bands and Power

This device offers the following frequency
bands in EU areas only and maximum radio-
frequency power:

24GHz Bluetooth: 6 dBm

EU BATTERY
DISPOSAL
INFORMATION

This symbol mark s for EU countries only.
This symbol mark is according to the directive
2006/66/EC Article 20 Information for end-
users and Annex IL. Your product is designed
and manufactured with high quality materials
and components which can be recycled and/
or reused. This symbol means that batteries
and accumulators, at their end-of-life,

should be disposed of separately from your
household waste. In the European Union
there are separate collection systems for used
batteries and accumulators. Please, dispose
of batteries and accumulators correctly
atyour local community waste collection/
recycling centre.

Please, help us to conserve the environment
we live in!

Manufacturer's Authorized EU
Representative

Name: Xiaomi Technology
Netherlands BY

Address: Prinses Beatrixlaan 582,
2595BM, The Hague, The Netherlands

UK Regulations ' ' K
Xiaomi Communications Co, Ltd.
hereby declares that this product

03



24048MPO7G is in compliance with the
essential requirements and other relevant
provisions of the Radio Equipment
Regulations 2017 No. 1206 and the Restriction
of the Use of Certain Hazardous Substances

in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012 No.3032

The full text of the UK declaration of
conformity is available at the following
internet address: www.mi.com/en/certification

Manufacturer's Authorized UK
Representative

Name: Xiaomi Technology UK Limited
Address: 100 Brook Drive Green Park, Unit
Part Ground Floor, North Wing, Reading,
England, RG2 6UJ

REGULATORY STATEMENT

Federal Communications Commission

(FCC) notice:

This device complies with part 15 of the

FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions:

(1) This device may not cause harmful

interference, and (2) this device must

accept any interference received,
including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and

found to comply with the limits for a

Class B digital device, pursuant to part

15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful

interference in a residential
installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio
communications. However, there is no
guarantee that interference will not
occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful

interference to radio or television

reception, which can be determined

by turning the equipment off and on,

the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving
antenna.

- Increase the separation between the
equipment and receiver.

- Connect the equipment into an
outlet on acircuit different from that
towhich the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

FCC Radiation Exposure
Statement:

This equipment complies with FCC
radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment and
meets the FCC radio frequency (RF)
Exposure Guidelines. This equipment
has very low levels of RF energy that
are deemed to comply without testing
of specific absorption ratio (SAR).

Disclaimer

This quick start guide is published by
Xiaomi or its local affiliated company.
Improvements and changes to this
guide necessitated by typographical
errors, inaccuracies of current
information, or improvements to
programs and/or equipment, may

be made by Xiaomi at any time and
without notice. Such changes will,
however, be incorporated into new
online editions of the quick start
guide (please see details at www.
mi.com/global/service/userguide).
Allillustrations are for illustration
purposes only and may not accurately
depict the actual device.
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Bedankt dat u voor Redmi Smart Pen
kiest

Dit product is compatibel met
Redmi Pad Pro / Redmi Pad Pro 5G
Bezoek onze officiéle website voor meer
compatibiliteitsinformatie: www.mi.com/
global/service/userguide

Koppelen en opladen

Dit apparaat is via Bluetooth aan de tablet
gekoppeld: houd de primaire en secundaire
knop drie seconden ingedrukt, klik om
verbinding te maken zodra het Bluetooth-pop-
upvenster op de tablet wordt weergegeven.
Laad uw apparaat op met een USB Type-
C-oplader.

Ga voor meer informatie naar onze officiéle
website: www.mi.com/global/service/
userguide

WEEE
Er moeten speciale
voorzorgsmaatregelen worden
genomen om dit product veilig
weg te gooien. Deze markering
mmy £°eft 220 dat dit product

nergens in de Europese Unie met
ander huishoudelijk afval mag worden
weggegooid.

Recycle verantwoord om mogelijke schade
aan het milieu o de algemene gezondheid
door ongepaste afvalverwijdering ts

voorkomen en om duurzaam hergebruik van
materiaalbronnen te stimuleren.

Als u uw apparaat veilig wilt recyclen, maakt u
gebruik van de inlever- en inzamelsystemen of
neemt u contact op met de winkelier waar het
apparaat is gekocht.

WAARSCHUWING

ER BESTAAT EEN KANS OP EXPLOSIE ALS DE
BATTERIJ WORDT VERVANGEN DOOR EEN
ONJUIST TYPE BATTERIJ.

GOOI GEBRUIKTE BATTERIJEN WEG ZOALS IS
BESCHREVEN IN DE INSTRUCTIES.

Voor aanvullende veiligheidsinformatie en
voorzorgsmaatregelen, volgt u de koppeling:
www.mi.com/en/certification

Belangrijke veiligheidsinformatie

Lees alle veiligheidsinformatie voordat u het
apparaat gebrukt:

Gebruik van niet-goedgekeurde kabels,
lichtnetadapters of batterijen kan brand

en explosies veroorzaken of tot andere
risico’s leiden.

Gebruik alleen goedgekeurde accessoires
die compatibel zijn met uw apparaat.

Als het apparaat is opgeladen, koppelt u
de adapter los van het apparaat en het
stopcontact. Laad het apparaat niet langer
dan twaalf uur op.

Het bedrijfstemperatuurbereik voor dit
apparaat is 0 °C tot 40 °C. Het gebruik
van dit apparaat in een omgeving buiten
dit temperatuurbereik kan het apparaat
beschadigen.

Als uw apparaat is voorzien van een
ingebouwde batterij, vervang deze dan niet
zelf om te voorkomen dat u de batterij of
het apparaat beschadigt.

De batterij moet worden gerecycled of
apart van het huisvuil worden weggegooid.
Als uverkeerd omgaat met de batterij, kan
dit brand of ontploffingen veroorzaken.
Gooi het apparaat en de bijbehorende
batterij en accessoires weg of recycle deze
overeenkomstig uw lokale voorschriften.
Haal de batteri] niet uit elkaar, sla er niet
op, sla deze niet plat en verbrand deze niet.
Als de batterij vervormd of beschadigd
lijkt, stop dan onmiddellijk met het
gebruik ervan.

- Zorg ervoor dat de batterij geen
kortsluiting maakt. Dit kan namelijk
oververhitting, brandwonden of ander
persoonlijkletsel veroorzaken.

Plaats de batterij niet in een omgeving
met een hoge temperatuur.
Oververhitting kan een explosie
veroorzaken.

- Haal de batterij niet uit elkaar, sla er niet
op of sla deze niet plat. De batterij kan
anders gaan lekken, oververhit raken

of exploderen.

Verbrand de batterij niet, omdat dit een
brand of explosie kan veroorzaken.

- Als de batterij vervormd of beschadigd
lijkt, stop dan onmiddellijk met het
gebruik ervan.

De gebruiker mag de batterij niet
verwijderen of aanpassen. De batterij mag
alleen worden verwijderd of gerepareerd
door een erkend reparatiecentrum of
defabrikant.

Houd uw apparaat droog.

Probeer het apparaat niet zelf te repareren.
Als een onderdeel van het apparaat
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niet juist werkt, neemt u contact op

met de klantondersteuning van Mi of
brengt u het apparaat naar een erkend
reparatiecentrum.

Sluit andere apparaten aan zoals
beschreven in de bijbehorende
instructiehandleidingen. Sluit geen
apparaten aan die incompatibel zijn met
dit apparaat.

Uw apparaat i geen speelgoed. Zoals

bij alle elektrische producten moeten
voorzorgsmaatregelen in acht worden
genomen tijdens het hanteren en
gebruiken van elektrische producten om
het risico op elektrische schokken te
verminderen. Als ouders ervoor kiezen om
kinderen het apparaat te laten gebruiken,
moeten ze hun kind waarschuwen voor
de mogelijke gevaren bij het gebruik en de
omgang met het apparaat.

Voor AC/DC-adapters dient het
stopcontact dicht bij de apparatuur te zijn
en gemakkelijk toegankelijk te zijn.

A Veiligheidsmaatregelen

Nee alle toepasselijke wetten en regels
in acht die het gebruik van het apparaat
in specifieke situaties en omgevingen
beperken.

Gebruik uw apparaat niet in
operatiekamers, spoedeisende hulp

of intensive care-afdelingen van
ziekenhuizen. Houd u altijd aan alle regels
en voorschriften van ziekenhuizen en
gezondheidscentra. Als u een medisch
apparaat heeft, raadpleeg dan uw arts

en de fabrikant van het apparaat om te
bepalen of uw apparaat de werking van
het apparaat kan verstoren. Om mogelijke
interferentie met een pacemaker te
voorkomen, moet u altijd een minimale
afstand van 15 cm aanhouden tussen

uw apparaat en de pacemaker, Om
interferentie met medische apparatuur te
voorkomen, mag u uw apparaat niet in de
buurt van gehoorapparaten, cochleaire
implantaten of andere soortgelijke
apparaten gebruiken.

Gebruik uw apparaat niet op plaatsen
met een hoge luchtvochtigheid, zoals
badkamers. Als u dit wel doet, kan dit
leiden tot elektrische schokken, letsel,
brand en schade aan de oplader.

EU-voorschriften
RED-
conformiteitsverklaring

Xiaomi Communications Co, Ltd. verklaart
hierbij dat dit product 24048MP07G voldoet
aan de essentiéle vereisten en andere
relevante bepalingen van de RE-richtlijn
2014/53/EU en RoHS-richtlijn 2011/65/EU.
De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar

op de volgende website: www.mi.com/en/

certification
€ Bluetooth’

Informatie over de blootstelling aan
radiogolven (SAR)

Deze apparatuur voldoet aan de limieten voor
blootstelling aan straling en heeft zeer lage
niveaus van RF-energie die geacht worden te
voldoen zonder de specifieke absorptiever-
houding (SAR) te testen.

Juridische informatie

Dit apparaat kan in alle lidstaten van de EU
worden gebruikt.

Neem de geldende nationale en lokale
voorschriften in acht met betrekking tot de
locatie waar het apparaat wordt gebruikt.
Beperkingen in de 2,4 GHz-band:
Noorwegen: Dit onderdeel is niet van
toepassing op het gebied binnen een straal
van 20 km van het centrum van Ny-Alesund.

Frequentiebanden en vermogen

Dit apparaat biedt alleen de volgende
frequentiebanden in EU-gebieden en

maximaal radiofrequentievermogen:

24 GHz Bluetooth: 6 dBm

INFORMATIE VOORHET
VERWIJDEREN VAN

BATTERIJEN IN DE EU

Dit symboolteken geldt alleen voor EU-landen.
Dit symboolteken komt overeen met richtlijn
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2006/66/EG artikel 20 Informatie voor
eindgebruikers en bijlage Il. Uw product is
ontworpen en vervaardigd met materialen

en componenten van hoge kwaliteit die
kunnen worden gerecycled en/of hergebruikt.
Dit symbool betekent dat batterijen en

accu's aan het einde van hun levensduur
gescheiden van uw huishoudelijk afval moeten
worden weggegooid. In de Europese Unie
bestaan er gescheiden inzamelingssystemen
voor gebruikte batterijen en accu’s. Gooi
batterijen en accu’s op de juiste manier

weg bij het plaatselijke afvalinzamelings-/
recyclingcentrum.

Help ons alstublieft om het milieu waarin we
leven te behoudent

REGLEMENTAIRE VERKLARING

van de Federal C
Commission (FCC):
Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de
FCC-regels. Het gebruik is onderworpen
aan de volgende twee voorwaarden: (1) Dit
apparaat mag geen schadelijke interferentie
veroorzaken, en (2) dit apparaat moet alle
ontvangen interferentie accepteren, inclusief
interferentie die een ongewenste werking
kan veroorzaken. Deze apparatuur is getest
en voldoet aan de limieten voor een digitaal
apparaat van klasse B, overeenkomstig deel 15
van de FCC-regels.
Deze limieten zijn bedoeld om redelijke
bescherming te bieden tegen schadelijke
interferentie in een residentiéle installatie.
Deze apparatuur genereert, gebruikt en
kan radiofrequentie-energie itstralen
en kan, indien niet geinstalleerd en
gebruikt in overeenstemming met de
instructies, schadelijke interferentie aan
radiocommunicatie veroorzaken. Er is echter
geen garantie dat er geen interferentie zal
optreden in een bepaalde installatie. Als
deze apparatuur schadelijke interferentie
radio- of televisi

wat kan worden vastgesteld door de
apparatuur in en uit te schakelen, wordt
de gebruiker aangeraden te proberen de
interferentie te corrigeren door een of meer
van de volgende maatregelen:
- Heroriénteer of verplaats de ontvangende
antenne.
~Vergroot de afstand tussen de apparatuur
en de ontvanger.
- Sluit de apparatuur aan op een stopcontact
dat behoort tot een andere groep dan de
groep waarop de ontvanger is

aangesloten.
- Neem contact op met de dealer of een
ervaren radio- of tv-monteur.

Wijzigingen of aanpassingen die niet
nadrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij
die verantwoordelijk is voor de naleving,
kunnen ertoe leiden dat het recht van de
gebruiker om het apparaat te gebruiken
vervalt.

FCC-verklaring over blootstelling
aan straling:

Deze apparatuur voldoet aan de FCC-limieten
voor blootstelling aan straling die zijn
vastgesteld voor een ongecontroleerde
omgeving en voldoet aan de FCC-richtlijnen
voor blootstelling aan radiofrequentie (RF).
Deze apparatuur heeft zeer lage niveaus van
RF-energie die geacht worden te voldoen
zonder de specifieke absorptieverhouding
(SAR) te testen.

Disclaimer

Deze snelstartgids wordt uitgegeven door
Xiaomi of een lokale gelieerde onderneming.
Xiaomi kan deze handleiding op elk moment
en zonder enige kennisgeving verbeteren en
wijzigen wegens typografische fouten, onjuiste
of verouderde informatie of verbeteringen

aan programma's en/of apparatuur. Deze
wijzigingen worden echter opgenomen in
nieuwe onlineversies van de snelstartgids
(meer informatie op www.mi.com/global/
service/userguide). Alle afbeeldingen zij
alleen ter referentie en geven mogelijk niet het
juiste apparaat weer.
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Obrigado por escolher o
Redmi Smart Pen

This product is compatible with
Redmi Pad Pro / Redmi Pad Pro 5G

Para mais informagdes de compatibilidade,
visite nosso site oficial: www.mi.com/global/
service/userguide

Emparelhamento e carregamento

Este dispositivo est4 emparelhado com o
tablet através de Bluetooth: prima e mantenha
premido o botao Principal ou Secundario
durante trés segundos. Clique para ligar
depois de ser apresentada a janela pop-up de
Bluetooth no tablet.

Carregue seu dispositivo com um carregador
USBtipo C.

Para obter mais informagdes, visite 0 nosso
website oficial: www.mi.com/global/service/
userguide

REEE
Devem ser tomadas precaugdes
especiais para eliminar este
produto com seguranga. Esta
marca indica que este produto
néo deve ser descartado com
M 705 residuos domésticos na
UE.

Para evitar danos ao meio ambiente ou &
satde humana causados pela eliminagao
inadequada de residuos, e para promover a
reutilizagdo sustentavel de recursos materiais,
recicle com responsabilidade.

Para reciclar o seu dispositivo em seguranca,
utilize os sistemas de recolha e retoma ou
contacte o revendedor onde adquiriu o
dispositivo.

AVISO

RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR
SUBSTITUIDA POR UM TIPO INCORRETO.
ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO
COM AS INSTRUGOES.

Pode aceder ainformagdes de seguranca e a
avisos adicionais através da seguinte ligagéo:
www.mi.com/en/certification

Informagao importante de seguranga

Leia todas as informagdes de seguranca que
se seguem antes de utilizar o seu dispositivo:
Utllizar cabos, transformadores ou baterias
nao autorizados pode provocar incéndios,
explosdes ou outros riscos.

Utilize apenas acessdrios autorizados
compativeis com o seu dispositivo.

Apés a conclusdo do carregamento,
desligue o transformador do dispositivo

© da tomada elétrica. Nao carregue o
dispositivo durante mais de 12 horas.

A amplitude térmica de funcionamento
deste dispositivo é entre 0 0 °C e 05 40 °C.
Utilizar este dispositivo em ambientes fora
desta amplitude térmica pode danificar
odispositivo.

Se o seu dispositivo for fornecido com uma
bateria integrada, nio tente substitui-la,
de modo a evitar danos na bateria ou no
dispositivo.

A bateria deve ser reciclada ou

eliminada separada do lixo doméstico. O
manuseamento incorreto da bateria pode
provocar incéndio ou explosio. Elimine

ou recicle o dispositivo, assim como a sua
bateria e acessérios de acordo com os
regulamentos locais.

Nao desmonte, bata, esmague ou queime
abateria. Caso a bateria apresente
deformagdes ou danos, deve parar
imediatamente de a utilizar.

- Ndo provoque curto-circuitos na
bateria, uma vez que pode causar
sobreaquecimento, queimaduras ou
outros danos fisicos.

- Nao cologue a bateria em ambientes

com altas temperaturas.

0 sobreaquecimento pode provocar
uma exploszo.

- Nao desmonte, bata ou esmague a
bateria, uma vez que pode provocar
fugas, sobreaquecimento ou a exploséo
da bateria.

No queime a bateria, uma vez que
pode causar incéndios ou explosdes.

- Caso a bateria apresente deformagdes
ou danos, deve parar imediatamente
de a utilizar.

0 utilizador ndo deve remover ou modificar
a bateria. A remogao ou reparagio da
bateria deve ser efetuada unicamente

por um centro de reparagéo autorizado
pelo fabricante.

Mantenha o dispositivo seco.

No tente reparar o dispositivo. Se

alguma parte do dispositivo no funcionar
corretamente, contacte o apoio ao cliente
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Mi ou leve o dispositivo a um centro de
reparagdo autorizado.

Ligue outros dispositivos de acordo com
os respetivos manuais de instrugGes. Nao
ligue dispositivos incompativeis a este
dispositivo.

Seu dispositivo ndo & um brinquedo. Tal
como acontece com todos os produtos.
elétricos, devem ser observadas
precaugdes durante o manuseio e uso

de produtos elétricos para reduzir o risco
de chogue elétrico. Se os pais decidirem
permitir que criangas utilizem o dispositivo,
devem alertar os seus filhos sobre

perigo potencial durante a utilizagéo e
manuseamento do dispositivo.

Para 0 adaptador de CA/CC, a tomada deve
serinstalada perto do equipamento e ser
de facil acesso.

Precaugdes de seguranga

Observe todas as leis e regras aplicaveis
que restringem o uso do dispositivo em
situagdes e ambientes especificos.

Nao use seu dispositivo em salas de
cirurgia de hospitais, salas de emergéncia
ou unidades de terapia intensiva. Cumpra
sempre todas as regras e regulamentos
dos hospitais e centros de saiide. Se vocé
tiver um dispositivo médico, consulte o
seu médico e o fabricante do dispositivo
para determinar se o seu dispositivo pode
interferir na operagdo do dispositivo.

Para evitar potenciais interferéncias com
um pacemaker, mantenha sempre uma
distancia minima de 15 cm entre o seu
dispositivo e o pacemaker. Para evitar
interferéncias com equipamentos médicos,
nao utilize o seu dispositivo perto de
aparelhos auditivos, implantes cocleares
ou outros dispositivos semelhantes.

Nao use seu aparelho em locais com alta
umidade, como banheiros. Fazer isso pode
resultar em choque elétrico, ferimentos,
incéndio e danos ao carregador.

Regulamentos da UE c €

Declaragio de conformidade
com a RED (Diretiva relativa aos
equipamentos de radio)

Pelo presente, a Xiaomi Communications Co.,
Ltd. declara por este meio que este produto
24048MPO7G est4 em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposicoes
relevantes da Diretiva RE 2014/53/UE e da
Diretiva RoHS 2011/65/UE.

O texto completo da declaragéo de
conformidade da UE esta disponivel no
seguinte enderego de Internet:
www.mi.com/en/certification

€ Bluetooth’

Informacao sobre a exposigdo a
RF (SAR)

Este equipamento est4 em conformidade com

os limites de exposigao a radiagao e possui

niveis muito baixos de energia de RF que sdo

considerados conformes sem testes de taxa

de absorcao especifica (SAR).

Informagao legal

Este dispositivo pode ser utilizadu emtodos

os estados-membros da Uf

Cumpra os regulamentos naclor\als elocais

onde o dispositivo é utilizado.

Restrigoes na banda de 24 GHz:

Noruega: esta subsecgo no se aplica  rea

geografica num raio de 20 km do centro de
-Klesund.

Bandas de frequéncia e poténcia

Este dispositivo oferece as seguintes bandas
de frequéncia apenas em areas da UE e
poténcia méxima de radiofrequéncia:
Bluetooth de 24 GHz: 6 dBm

INFORMAGOES SOBRE
DESCARTE DE BATERIA
DAUE

Este simbolo é apenas para paises da UE.
Este simbolo est4 de acordo com a diretiva
2006/66/CE Artigo 20 Informagao para
utilizadores finais e Anexa Il. Seu produto

foi projetado e fabricado com materiais e
componentes de alta qualidade que podem
ser reciclados e/ou reutilizados. Este simbolo
significa que as pilhas e acumuladores, no
fim da sua vida dtil, deven ser eliminados
separadamente do lixo doméstico. Na Unido

il



Europeia existem sistemas de recolha
seletiva para pilhas e acumuladores usados.
Por favor, elimine as pilhas e acumuladores
corretamente no centro de recolha/

i de residuos da su

local.
Por favor, ajude-nos a conservar o meio
ambiente em que vivemos!

DECLARAGAO REGULATORIA

Aviso da Comisséo Federal de Comunicages
(FCO):

Este dispositivo est4 em conformidade com a
parte 15 das Regras da FCC. A operagdo esté
sujeita as duas condigdes a seguir: () Este
dispositivo ndo pode causar interferéncia
prejudicial e (2) este dispositivo deve aceitar
qualquer interferéncia recebida, incluindo
interferéncia que possa causar operagao
indesejada. Este equipamento foi testado e
estd em conformidade com os limites para um
dispositivo digital Classe B, de acordo com a
parte 15 das Regras da FCC.

Estes limites foram concebidos para fornecer
protecao razodvel contra interferéncias
prejudiciais numa instalagao residencial.

Este equipamento gera, utiliza e pode

irradiar energia de radiofrequéncia e, se

ndo for instalado e utilizado de acordo com
asinstrugdes, podera causar interferéncia
prejudicial as comunicagdes de radio.
Contudo, no h4 garantia de que néo
ocorrerao interferéncias numa instalagao
especifica. Se este equipamento causar
interferéncia prejudicial a recepgao de radio
ou televisio, 0 que pode ser determinado
desligando e ligando o equipamento, o ususrio
& encorajado a tentar corrigir a interferéncia
através de uma ou mais das seguintes
medidas:

- Reoriente ou reposicione a antena recetora.
- Aumente a distancia que separa o
equipamento do recetor.

- Ligue o equipamento numa tomada que
tenha um circuito diferente da tomada onde
esta ligado o recetor.

- Consulte o distribuidor ou um profissional
técnico de radio ou televisdo para obter ajuda.

Todas as alteragdes ou modificagdes que nao
tenham sido expressamente aprovadas pela
parte responsavel pela conformidade anulam
oseu direito de utilizar 0 equipamento.
Declaracio d s 203 radiaci
daFCC:
Este equipamento esta em conformidade
com os limites de exposigao a radiagio

da FCC estabelecidos para um ambiente

néo controlado e atende as Diretrizes de
exposigao a radiofrequéncia (RF) da FCC.
Este equipamento possui niveis muito baixos
de energia de RF que séo considerados
conformes sem testes de taxa de absorco
especifica (SAR).
Isengio de responsabi

lade

Este guia de inicio rapido foi publicado pela
Xiaomi ou pela sua afiliada local. A Xiaomi
podera, a qualquer momento e sem aviso
prévio, realizar melhorias e alteragdes a este
manual devido a erros tipogréficos, impre-
cisdes sobre informagaes atuais, bem como
melhorias a programas e/ou equipamentos.
Contudo, tais alteragdes serdo incorporadas
em novas edicges online do guia de inicio
répido (consulte os detalhes em www.mi.com/
global/service/userguide). Todas as imagens
servem meramente para fins ilustrativos,
podendo nio constituir uma representagio
exata do dispositivo real.



Bouton

secondaire

Bouton

principal

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
se recyclent

de rechange. Retirez délicatement 'ancienne

* emballage comprend une mine de stylet
mine pour la remplacer.




Merci d'avoir choisi le

Redmi Smart Pen

Ce produit est compatible avec le

Redmi Pad Pro / Redmi Pad Pro 5G.

Pour plus dinformations sur la compatibilité,
visitez notre site officiel :www.mi.com/global/
service/userguide
Appairage et charge
Cet appareil est apparié 4 la tablette via
Bluetooth : appuyez sur le bouton principal ou
secondaire et maintenez-le enfoncé pendant
3 secondes, puis cliquez pour vous connecter
aprés avoir recu la fenétre contextuelle
Bluetooth sur la tablette.

Chargez votre appareil avec un chargeur

USB Type-C.

Weitere Informationen finden Sie auf unserer
offiziellen Website: www.mi.com/global/
service/userguide

DEEE

Des précautions spéciales
doivent étre prises pour mettre
ce produit au rebut en toute
sécurité. Ce symbole indique que
ce produit ne doit pas étre jeté

B cc les déchets ménagers dans

I'Union européenne.

Pour éviter tout dommage éventuel a

Fenvironnement ou a a santé provenant dune

élimination des déchets non contralée, ainsi

que pour soutenir une réutilisation durable
des ressources matérielles, recyclez votre
appareil de maniére responsable.

Pour recycler votre appareil en toute séourité,

utilisez les systémes de retour et de collecte

ou contactez le revendeur auprés duguel

Fappareil a été acheté.

ATTENTION

RISQUE D'EXPLOSION S| LES BATTERIES NE
SONTPAS REMPLACEES PAR UN MODELE
EOMINEZ LES BATTERIES USEES
CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.
Vous pouvez accéder aux informations
relatives a la sécurité auditive et aux
précautions d'usage en cliquant sur ce lien:
www.mi.com/en/certification

Informations importantes sur la
sécurité

Consultez toutes les informations sur la
sécurité ci-dessous avant d'utiliser votre
appareil:

Lutilisation de cables, d' adaptateurs
secteur ou de batteries non appr

peut provoguer un incendie, une explasion
ou dautres problémes.

Utilisez uniquement des accessoires
autorisés compatibles avec votre appareil.
Une fois la charge terminée, débranchez
Iadaptateur de lappareil et de la prise
secteur. Ne chargez pas appareil pendant
plus de 12 heures...

Cet appareil fonctionne  des
températures comprises entre 0 °C et

40 °C. Lutilisation de cet appareil dans des
environnements dépassant cette plage de
températures peut endommager Iappareil.
Sivotre appareil est fourni avec une
batterie intégrée, ne tentez pas de
remplacer la batterie vous-méme pour ne
pas abimer la batterie ou Iappareil.

La batterie ne doit pas étre recyclée ou
éliminée avec les déchets ménagers. Un
mauvais traitement de la batterie peut
provoquer un incendie ou une explosion.
Eliminez ou recyclez appareil, sa batterie
et les accessoires conformément aux
réglementations locales.

Ne démontez pas la batterie, ne lui infligez
pas de choc, ne Iécrasez pas ou ne la
brilez pas. Si la batterie est déformée ou
endommagée, cessez immédiatement

de lutiliser.

- Ne provoquez pas de court-circuit sur
la batterie afin déviter toute surchauffe,
bralure ou autre blessure corporelle.
Ne placez pas la batterie dans des
environnements ot la température
est élevée.

- Une surchauffe peut provoquer une
explosion.

Ne démontez pas la batterie, ne lui
infligez pas de choc et ne lécrasez pas
afin d'éviter toute fuite, surchauffe

ou explosion.

- Nebrulez pas la batterie afin déviter
tout risque d'incendie ou d'explosion.
Si la batterie est déformée ou
endommagée, cessez immédiatement
de I'utiliser.

Lutilisateur ne doit pas retirer ni modifier
la batterie. Seul un centre de réparation
habilité par le fabricant peut retirer ou
réparer la batterie.
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Gardez lappareil au sec.

Nessayez pas de réparer lappareil par
vous-méme. Si une partie de appareil ne
fonctionne pas correctement, contactez le
service client Xiaomi ou apportez lappareil
4 un centre de réparation agréé.
Connectez dautres appareils
conformément aux manuels de
lutilisateur Ne connectez pas dappareils
incompatibles avec cet appa

Votre appareil est pas un jauet. Comme
pour tous les produits électriques, des
précautions doivent étre prises lors de
lamanipulation et de lutilisation de

ces produits afin de réduire le risque de
choc électrique. Siles parents décident
dautoriser leurs enfants 2 utiliser Iappareil,
ils doivent les mettre en garde contre les
risques potentiels liés & [utilisation et & la
manipulation de [appareil.

Pour les adaptateurs CA/CC, la prise doit
étre installée pres de [équipement et étre
facilement accessible.

A Précaution de sécurité

Suivez toutes les régles et lois relatives aux
restrictions dutilisation des téléphones
portables en fonction des situations et des
environnements.

Nutilisez pas votre appareil dans une salle
dopération dhopital, aux urgences ou en
soins intensifs. Conformez-vous aux régles
ainsi quiaux réglementations des hopitaux
et des centres de soin. Si vous avez un
appareil médical, veuillez consulter votre
médecin et le fabricant dudit appareil pour
déterminer si votre appareil peut interférer
avec le fonctionnement de Iappareil.

Pour éviter toute interférence potentielle
avec un pacemaker, maintenez toujours
une distance minimale de 15 cm entre
votre appareil et le dispositif. Pour éviter
toute interférence avec des équipements
médicaux, n'utilisez pas votre appareil &
proximité dappareils auditifs, dimplants
cochléaires ou dautre appareils similaires.
Nutilisez pas votre appareil dans des
endroits 4 forte humidité comme une salle
de bain, afin déviter toute électrocution
ou blessure ou tout incendie ou dégat sur
le chargeur.

Réglementations
européennes

Déclaration de
conformité de la directive RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. déclare par
Ia présente que ce produit 24048MPO7G est
conforme aux exigences fondamentales et aux
autres dispositions relatives de la directive
RED (directive 2014/53/UE) et de la directive
RoHS 2011/65/UE.

La déclaration de conformité applicable a

IUE est disponible en intégralité a fadresse
suivante : www.mi.com/en/certification

€ Bluetooth’

Informations sur I'exposition aux
radiofréquences (DAS)

Cet équipement est conforme aux limites
dexposition aux radiofréquences et preseme
de trés faibles niveaux dénergie de RF q

Sont juges conformes sans test du débit
diabsorption spécifique (DAS).

Informations légales

Cet appareil peut étre utilisé dans tous les
Etats membres de [UE.

Suivez les réglementations locales et
nationales des régions dans lesquelles
Iappareil est utilisé.

Restrictions dans la bande 2.4 GHz :
Norvége:le présent paragraphe ne sapplique
pas a la zone géographique située dans
un rayon de 20 km autour du centre de
Ny-Alesund.

Bandes de fré et ali i

Ce appareil ne propose les bandes de
fréquence suivantes que dans les zones
UE et les zones UE et une puissances de
radiofréquences maximale:

2,4 GHz Bluetooth : 6 dBm

INFORMATIONS SUR
LA MISE AU REBUT DES
BATTERIES DANS L'UE

Ce symbole est réservé aux pays de [Union
européenne. Ce symbole est conforme ala
directive 2006/66/CE Article 20 Information
des utilisateurs finaux et Annexe Il. Votre
produit est congu et fabriqué avec des
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matériaux et des composants de haute
qualité qui peuvent étre recyclés et/ou
réutilisés. Ce symbole signifie que les piles

et accumulateurs en fin de vie doivent étre
éliminés séparément des ordures ménageres.
Dans ['Union européenne, il existe des
systémes de collecte séparés pour les
batteries et les accumulateurs usagés. Veuillez
vous débarrasser correctement des piles et
des accumulateurs dans votre centre local de

& préserver lenvironnement dans lequel
nous vivons!

DECLARATION REGLEMENTAIRE
Avis de la Federal Communication
Commission (FCC) :
Cet appareil répond aux exigences de la
section 15 de |a réglementation FCC. Son
fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit
pas causer d'interférences nuisibles, et (2) Cet
appareil doit accepter toute
interférence regue, y compris les interférences
pouvant entrainer un fonctionnement non
désiré. Cet équipement a 6té testé et
jugé conforme aux limitations d'un appareil
numérique de classe B, conformément a la
section 15 de la réglementation FCC.
Ces limites sont destinées a assurer
une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans une installation
résidentielle. Cet équipement produit, utilise
et peut émettre de [énergie radioélectrique.
Silest pas lnsballe et utilisé
X présentes i il

peut causer des lnterferences nuisibles aux
communications radio. Il n'existe
toutefois aucune garantie que de telles
interférences ne se produiront pas dans
une installation particuliére. Si cet appareil
occasionne des interférences nuisibles aux
réceptions radio ou télévisuelles, ce qui

peut étre vérifié en allumant
Iappare\\ I'utilisateur est invi
probléme en prenant une ou plusieurs des
mesures suivantes:
- Réorienter ou déplacer I'antenne de
réception.
- Augmenter la distance entre léquipement
et le récepteur.
- Brancher [équipement sur un circuit différent
de celui du récepteur.
- Contacter le revendeur ou un technicien
radio/TV qualifié pour obtenir de l'aide.

Toute altération ou modification non
expressément approuvée par la partie
responsable de la conformité peut annuler le
droit de l'utilisateur & utiliser Iappareil.

Déclaration d'exposition aux
rayonnements de laFCC:

Cet équipement est conforme aux hmntes
deexposition aux rayonnements établie:

par la FCC pour un environnement. non
contrélé et répond aux directives dexposition
aux radiofréquences (RF) de la FCC. Cet
équipement présente de tras faibles
niveaux dénergie de RF qui sont jugés
conformes sans test du débit d‘absorption
spécifique (DAS).

Avis de non-responsabilité

Ce guide de démarrage rapide est publié
par Xiaomi ou sa fiiale locale. Xiaomi se
réserve le droit daméliorer et de modifier &
tout moment sans préavis ce manuel en cas
derreurs typographiques, d'informations
actuelles imprécises ou daméliorations des
programmes et/ou des équipements. Ces
modifications seront toutefois intégrées
dans les nouvelles éditions en ligne du guide
de démarrage rapide (plus dinformations

a ladresse www.mi.com/global/service/
userguide). Toutes les images sont utilisées &
des fins diillustration uniquement et peuvent
ne pas représenter de maniére précise
Iappareil concerné.



USBTyp-C-_|
Anschluss

Sekundare
Taste

| Primare
Taste

Spitze

* Das Paket enthilt eine Ersatzstiftspitze.
Ziehen Sie vorsichtig die alte Spitze heraus,
um sie auszuwechseln.
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir
Redmi Smart Pen entschieden haben

Dieses Produkt ist kompatibel mit
Redmi Pad Pro / Redmi Pad Pro 5G

Fir weitere Informationen zur Kompatibltit,
besuchen Sie unsere offizielle Wel
mi.com/global/service/userguide

Koppeln und Aufladen

Dieses Gerit wird mit dem Tablet iiber
Bluetooth verkniipft. Halten Sie die primare
oder sekundare Taste fiir 3 Sekunden
gedriickt, klicken Sie, um nach Erscheinen
des Bluetooth-Popup-Fensters auf dem Tablet
zu verbinden.

Laden Sie Ihr Gerat mit einem USB-Typ-C-
Ladegerit auf.

Weitere Informationen finden Sie auf unserer
offiziellen Website: www.mi.com/global/
service/userguide

WEEE-Richtlinie

Zur sicheren Entsorgung dieses
Produkts miissen besondere
VorsichtsmaBnahmen getroffen
werden. Diese Kennzeichnung
bedeutet, dass dieses Gerat in

W tiichen Mitgliedsstaaten der

EU nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt

werden dar.

Un eine Verschmutzung der Umwelt und

Gesundheitsrisiken fir andere Personen durch

unkontrollierte Miillentsorgung zu vermeiden

und um eine nachhaltige Nutzung materieller

Ressourcen zu erméglichen, sollten Sie

Ihre Abfille verantwortungsbewusst

wiederverwerten.

U das sichere Recycling Ihres Gerits

2u gewéhrleisten, machen Sie bitte von

Riickgabe- und Sammelsystemen Gebrauch

oder kontaktieren Sie den Handler, von dem

Sie das Gert erworben haben.

ACHTUNG

BE| VERWENDUNG DES FALSCHEN
BATTERIETYPS BESTEHT
EXPLOSIONSGEFAHR.

ENTSORGEN SIE LEERE BATTERIEN GEMAB
DEN ANWEIS!

Dusktich Sieherheltsinformationen und
Vorkehrungen sind unter dem folgenden
Link verfiigbar:
www.micom/en/certification

Lesen Sie die untenstehenden
Sicherheitsinformationen durch, bevor Sie das
Gerit benutzen:
+ Die Verwendung nicht zugelassene Kabel,
Netzteile oder Batterien kann zu Branden,
Explosionen oder anderen Risiken fiihren.
Verwenden Sie nur zugelassene
Zubehdrteile, die mit Ihrem Geréit
kompatibel sin
Nachdem das Gerét vollstandig aufgeladen
wurde, muss der Adapter vom Gerét und
dem Stromanschluss getrennt werden.
Das Gerit darf nicht langer als 12 Stunden
aufgeladen werden.
Der Betriebstemperaturbereich des Gerits
betriigt 0 °C bis 40 °C. Die Benutzung des
Geriits in einer Umgebung mit héheren
oder niedrigeren Temperaturen kann zur
Beschadigung des Gerits fiihren.
Falls dieses Gerat iiber einen integrierten
Akku verfiigt, darf ein eigensténdiger
Austausch des Akkus nicht erfolgen, da
sonst Beschidigungen am Akku oder am
Geriit auftreten kinnen.
Der Akku muss recycelt oder getrennt vom
Haushaltsmilll entsorgt werden. Nicht
sachgemaBe Handhabung der Batterie
kann zu einem Brand oder einer Explosion
fiihren. Entsorgen bzw. recyceln Sie das
Geriit, die Akkus und die Zubehbrteile
gemiB den értlichen Vorschriften.
Der Akku darf nicht
auseinandergenommen, aufgeschlagen,
zerdriickt oder verbrannt werden. Fails
der Akku verformt oder beschidigt
erscheint, muss die Benutzung sofort
beendet werden.
- Der Akku darf nicht kurzgeschlossen
werden, .
daes sonst zu Uberhitzen,
Verbrennungen und anderen
Verletzungen oder Schaden kommen
kann.
- Der Akku darf nicht Umgebungen
mit hohen Temperaturen ausgesetzt
werden.
Uberhitzung kann zur Explosion fiihren.
Der Akku darf nicht
auseinandergenommen, aufgeschlagen
oder zerdriickt werden, da es sonst zu
Lecks, Uberhitzen oder einer Explosion
kommen kann.
Der Akku darf nicht verbrannt werden,
da es sonst zu einem Feuer oder einer
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Explosion kommen kann.
- Falls der Akku verformt oder beschidigt
erscheint, muss die Benutzung sofort
beendet werden.
Der Benutzer darf den Akku nicht
entfernen oder manipulieren. Entfernung
und Reparatur des Akkus dilrfen
ausschlieBlich durch eine vom Hersteller
autorisierte Reparaturwerkstatt erfolgen.
Halten Sie Ihr Gerét trocken.
Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst
2u reparieren. Falls ein Teil des Gerits
nicht mehr ordnungsgem® funktioniert,
kontaktieren Sie den Kundendienst von
Mi oder bringen Sie das Gerat zu einer
autorisierten Reparaturwerkstatt.
SchlieBen Sie weitere Geréite gemaB deren
Bedienungsanleitung an. SchiieBen Sie
keine inkompatiblen Geréite an dieses

E

Geriit ist kein Spielzeug. Wie bei allen
elektrischen Produkten sollten bei dem
Umgang VorsichtsmaBnahmen beachtet
werden, um das Risiko eines Stromschlags
2u verringern. Wenn Eltern ihren Kindern
erlauben, das Geréit zu verwenden, sollten
sie ihre Kinder vor den potenziellen
Gefahren beim Umgang mit diesem
warnen.
Fiir AC/DC-Adapter muss die Steckdose in
der Nahe des Gerits und leicht zuganglich
angebracht sein.

Sicherheitsvorkehrungen

» Beachten Sie sémiiche geltenden Gesetze
und Vorschriften, die eine Benutzu

(los Gerats in bostimmten Fallen ond
Umgebungen einschrénken.

Benutzen Sie das Gerét nicht in
Operationssilen, Notaufnahmen oder
Intensivstationen von Krankenhéusern.
Halten Sie die geltenden Vorschriften in
Krankenhéusern und Gesundheitszentren
stets ein. Falls Sie auf ein medizinisches
Geréit angewiesen sind, konsultieren

Sie bitte Ihren Arzt und den
Geriitehersteller, um zu ermitteln, ob

Ihr Geréit gegebenenfalls den Betrieb
dieses Gerits beeintrichtigt. Um die
mégliche Beeintrichtigung eines
Herzschrittmachers zu vermeiden, muss
sich das Geréit stets in einem Abstand von
mindestens 15 cm vom Herzschrittmacher
befinden. Um die Beeintrichtigung
medizinischer Gerite zu vermeiden,
diirfen Sie das Gerét nicht in der Nahe
von Horgeréten, Cochleaimplantaten oder
shnlichen Geraten benutzen.

Verwenden Sie das Gerat nicht in
Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit,
2.B.im Badezimmer. Dies kinnte zu
elektrischem Schlag, Verletzung, Brand
und Schéiden am Ladegerat fiihren.

EU-Vorschriften c €

RED-Konfor:
Hiermit erkldrt Xiaomi Communications Co.,
Ltd., dass dieses Produkt 24048MPO07G den
wesentlichen Anforderungen und anderen
einschlagigen Bestimmungen der RED
(Richtlinie 2014/53/EU) und der RoHS-
Richtlinie (2011/65/EU) entspricht.

Der vollstandige Wortlaut der EU-
Konformititserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse abrufbar:
'www.mi.com/en/certification

© Bluetooth’

Informationen zu RF-Belastung (SAR)

Dieses Geréit entspricht den Strahlenbe-
lastungsgrenzwerten und verfiigt iber sehr
niedrige HF-Energiewerte, die ohne Priifung
des spezifischen Absorptionsverhiltnisses

(SAR) als eingehalten gelten.

Rechtliche Hinweise

Dieses Geriit kann in samtlichen
Mitgliedsstaaten der EU betrieben werden.
Beachten Sie bei der Verwendung des Gerits
die nationalen und lokalen Bestimmungen.
Einschrénkungen im 2.4 GHz Band:
Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht fiir
den geographischen Bereich innerhalb eines
Radius von 20 km ausgehend vom Zentrum
von Ny-Alesund.

Frequenzbinder und Feldstérken
Dieses Gerit bietet nur in EU-Regionen
folgende Frequenzbereiche und maximale
Funkfrequenzleistung:

2,4 GHz Bluetooth: 6 dBm



EU-INFORMATIONEN
ZURENTSORGUNG VON
BATTERIE

Dieses Symbol gilt nur fiir

inder. Dieses Symbolzeichen entspricht
der Richtlinie 2006/66/EG, Artikel 20
Informationen fiir Endbenutzer” und Anhang
11, Ihr Produkt wurde aus hochwertigen
Materialien und Komponenten entwickelt
und hergestellt, die recycelt und/oder
wiederverwendet werden kinnen. Dieses
Symbol bedeutet, dass Batterien und

Akkus am Ende ihrer Lebensdauer getrennt
vom Hausmill entsorgt werden sollten. In
der Européischen Union gibt es separate
Sammelsysteme fiir gebrauchte Batterien
und Akkus. Bitte entsorgen Sie Batterien und
Akkus ordnungsgemé bei Ihrem Grtlichen
Abfallsammel-/Recyclingzentrum.

Bitte helfen Sie uns, die Umwelt, in der wir
leben, zu schiltzen!

BEHORDLICHE BESTIMMUNGEN

FCC-Hinweis (Federal Communications
Commission):
Dieses Gerit entspricht Teil 15 der FCC-
Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den
beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses
Gerit darf keine schidlichen Stérungen
verursachen und (2) dieses Gert muss
alle Stérungen, denen es ausgesetzt wird,
aufnehmen; einschlieBlich Stérungen, die zu
einem unerwiinschten Betrieb fiihren knnen.
Dieses Gerit wurde getestet und entspricht
den Grenzwerten fiir digitale Gerite der Klasse
Bgemi Teil 15 der FCC-Vorschriften.
Diese Grenzwerte dienen als vertretbarer

chutz vor in i
in Wohngebieten. Die Anlage erzeugt und
verwendet Funkfrequenzen und kann
diese abgeben; bei einer unsachgeméBen
Installation und Nutzung kann die Anlage den
Funkverkehr stéren. Es kann nicht garantiert
werden, dass in einer bestimmten Installation
keine Funkstbrungen auftreten.
Wenn dieses Gerit den Radio- oder

stort, kann dies

werden, indem das Gerit aus- und wieder
eingeschaltet wird. Der Nutzer wird
angehalten, die Stérung mithilfe einer oder
mehrerer der folgenden MaBnahmen zu
beheben:
- Neuausrichtung oder Umplatzierung der
Empfangsantenne.
- Erhhung des Abstands zwischen Gerit
und Empfanger.
- AnschlieBen des Geréits an einen anderen
Stromkreis als den des Empfingers.
- Kontaktieren Ihres Handlers oder eines
erfahrenen Radio-/Fernsehtechnikers zur
Hilfestellung.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht
ausdriicklich von der fiir die Konformitét
verantwortlichen Seite genehmigt

wurden, kénnen die Berechtigung des
Benutzers zum Betrieb des Geréits aufheben.

FCC-Erklédrung zur Strahlenbelastung:

Dieses Geréit entspricht den FCC-
Grenzwerten fiir die Strahlenbelastung in
einer unkontrollierten Umgebung sowie
der Richtlinie der FCC-Vorschrift fiir
Hochfrequenzbelastung (HR). Dieses Gerat
verfiigt iiber sehr geringe HR-Energiewerte,
die ohne Priifung der spezifischen
Absorptionsrate als konform gelten.

Haungsausschluss

Diese Kurzanleitung wurde von Xiaomi oder
einem lokalen verbundenen Unternehmen
verdffentlicht. Verbesserungen un
Anderungen dieser Anleitung aufgrund von
typografischen Fehlern, Ungenauigkeiten

der vorliegenden Informationen oder
Verbesserungen von Programmen und/oder
Geréiten kdnnen von Xiaomi jederzeit und
ohne Ankiindigung vorgenommen werden.
Derartige Anderungen werden dann in

neue Online-Ausgaben dieser Kurzanleitung
aufgenommen (weitere Details finden Sie
unter: www.mi.com/global/service/userguide).
Samtliche Abbildungen dienen nur zur
Illustration und geben méglicherweise nicht
das exakte Aussehen des tatséchlichen
Gerits wieder.
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* El paguete incluye una punta de boligrafo
de repuesto. Saque suavemente la punta vieja
para reemplazarla.
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Gracias por elegir Redmi Smart Pen

Este producto solo es compatible con
Redmi Pad Pro / Redmi Pad Pro 5G

Para obtener més informacién sobre
compatibilidad, visite nuestro sitio web oficial:
www.mi.com/global/service/userguide

Emparejamientoy carga

Este dispositivo se empareja con la tableta
através de Bluetooth: mantenga pulsado

el botén Primario o Secundario durante 3
segundos, haga clic en la ventana emergente
para conectarse al Bluetooth de la tableta.
Cargue su dispositivo con un cargador
USB'tipo C.

Para obtener més informacién, visite nuestro
sitio web oficial: www.mi.com/global/service/
userguide

WEEE

Para desechar este producto de
forma segura, se deben tomar
precauciones especiales. Esta
marca indica que este producto
no debe desecharse con otros

B cscchos domésticos en la UE.

Para evitar posibles dafios al medioambiente

04 la salud humana provocados por la

eliminacién inadecuada de residuos y

para fomentar la reutilizacion sostenible

de los recursos materiales, reciclelo

responsablemente.

Para desechar de forma segura su dispositivo,

utilice los sistemas de recolecciény

devolucion o pongase en contacto con el
vendedor al que comprd ori
producto.

PRECAUCION

RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA
SE REEMPLAZA POROTRA DE TIPO

DESSOHE LAS BATERIAS USADAS DE
ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES.
Puede acceder a informacién de seguridad
y precauciones adicionales en el siguiente
enlace: www.mi.com/en/certification

Informacién importante de seguridad

Leatoda la informacion de seguridad a
continuacién antes de usar el dispositivo.
+ Eluso de cables, adaptadores de corriente
o baterfas no autorizados puede provocar
incendios, explosiones u otros riesgos.
Use Ginicamente accesorios autorizados
que sean compatibles con su dispositivo.
Cuando la carga se haya completado,
desconecte el adaptador tanto del
dispositivo como de la toma de corriente.
No deje cargando el dispositivo més
de12horas..
El rango de temperatura de funcionamiento
de este dispositivo es de 0 °C a 40 °C.
Utilizar el dispositivo en ambientes con un
rango de temperatura que esté fuera del
indicado podria daarlo.
Si su dispositivo est provisto de
una bateria incorporada, no intente
reemplazarla usted mismo para evitar
dafios a la bateria o al dispositivo.
Debe reciclar o desechar la bateria de
forma separada de la basura doméstica.
El manejo incorrecto de la bateria puede
provocar incendios o explosiones.
Deseche o recicle el dispositivo, su baterfa
y los accesorios segin lo indiquen sus
reglamentos locales.
No desmonte, golpee, aplaste ni queme
Ia baterfa. Si la bateria se ve deformada o
dafiada, deje de usarla inmediatamente.

- No cortocircuite la bateria, ya que
podria causar sobrecalentamientos,
quemaduras u otras lesiones
personales.

- No coloque la baterfa en entornos de
temperatura elevada.

- Los sobrecalentamientos pueden

provocar explosiones.

No desmonte, golpee ni aplaste

la bateria, ya que podria causar
fugas del liquido de la baterfa,
sobrecalentamientos y explosiones.

- Noqueme la baterfa, ya que podria
causar incendios y explosiones.

- Silabaterfa se ve deformada o daftada,
deje de usarla inmediatamente.

El usuario no debe quitar ni alterar la
baterfa. El desmontaje o la reparacin de
Ia baterfa solo deberan ser realizados por
un centro de reparaciones autorizado
del fabricante.

Mantenga seco el dispositivo.
Nointente reparar el dispositivo por

su cuenta. Si alguna de las piezas del
dispositivo no funciona correctamente,
pongase en contacto con el servicio

de atencién al cliente de Mi o lleve el
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dispositivo a un centro de reparacién
autorizado.

Conecte otros dispositivos de acuerdo

a los manuales de instrucciones. No
conecte dispositivos incompatibles a este
dispositivo.

Eldispositivo no es un juguete. Al igual que
con el resto de productos eléctricos, se
deben tener en cuenta las precauciones
durante la manipulacién y el uso de

estos productos para reducir el riesgo

de descargas eléctricas. Si los padres
deciden permitir que sus hijos usen el
dispositivo, deberan advertirles sobre los
posibles peligros derivados del usoyla
manipulacién del dispositivo.

Los adaptadores de CA/CC deben estar
cerca de la toma de corriente y ser
facilmente accesibles.

Precauciones de seguridad

Respete todas las leyes o normas
aplicables que restrinjan el uso de tabletas
en situaciones o entornos especificos.

No utilice el teléfono en quirefanos, salas
de urgencias ni unidades de cuidados
intensivos de un hospital. Cumpla siempre
todas s reglasy regulsciones actules
delos hospitales y centros de salud.

tiene un dispositivo médico, consulte a su
doctor y al fabricante del dispositivo para
determinar sila tableta podria provocar
interferencias con su funcionamiento.
Para evitar posibles interferencias con

un marcapasos, mantenga siempre

una distancia minima de 15 cm entre el
dispositivoy el marcapasos. Para evitar
interferencias con equipos médicos, no
utilice el dispositivo cerca de prétesis
auditivas, implantes cocleares u otros
dispositivos similares.

No utilice el dispositivo en lugares con
mucha humedad, como cuartos de bafio.
Hacerlo podria provocar descargas
eléctricas, lesiones, incendios y dafios
enel cargador.

Reglamentos de la UE
Declaracion de

conformidad de la

Directiva de equipos de radio

Por la presente, Xiaomi Communications
Co.,Ltd.

cumple con los requisitos esenciales y otras

disposiciones pertinentes de la Directiva

2014/53/UE y la Directiva RoHS 2011/65/UE.
el text pleto de la

de conformidad con la normativa de la UE

estd disponible en la siguiente direccion de

Internet: www.mi.com/en/certification

© Bluetooth’

na

Informacion de expo:
radiofrecuencias (SAR)

Este equipo cumple con los limites de
exposicion a la radiacion y tiene niveles muy
bajos de energia de RF que se considera que
cumplen sin realizar pruebas de la relacion de
absorcion especifica (SAR).

Informacion legal

Este dispositivo puede utilizarse en todos los
Estados miembros de la UE.

Consulte los reglamentos locales y nacionales
dellugar en el que utilice el dispositivo
Restricciones en la banda de 24 GHz:
Noruega: Esta subseccion no se aplica al irea
geografica comprendida en un radio de 20 km
desde el centro de Nueva Alesund.

Bandas de frecuenciay potencia

Este dispositivo ofrece las siguientes bandas
de frecuencia solo en la UEy maxima potencia
de radiofrecuencia:

Bluetooth de 24GHz: 6 dBm

INFORMACION SOBRE
LAELIMINACION DE
BATERIASEN LA UE

Estamarca de simbolo es solo para los pafses
dela UE. Cumple con la directiva 2006/66/EC
Articulo 20 Informaci6n para usuarios finales
y el Anexo Il. Su producto est4 disefiadoy
Tabricado con materiales y componentes de
lamés alta calidad que se pueden reciclar
ovolver a usar. Este simbolo significa que

las baterfas y los acumuladores, al final de
suvida Gti, se deben eliminar de forma
independiente de los desechos hogarefios. En
la Unién Europea, hay sistemas de recoleccién
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independientes para las baterfas y los
acumuladores usados. Elimine las baterfas

y los acumuladores de forma correcta en el
centro de recoleccién/reciclado de desechos
en su comunidad local. jAytdenos a conservar
el medio ambiente!

DECLARACION REGLAMENTARIA

Aviso de la Comisién Federal de
Comunicaciones (FCC):

Este dispositivo cumple con el apartado 15
de las normas de la FCC. Su utilizacién esta
sujeta alas siguientes dos condiciones:

(1) Este dispositivo no puede provocar
interferencias nocivas y (2) debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluidas las
interferencias que pueden provocar un
funcionamiento no deseado. Este equipo se
ha probado y cumple los limites establecidos
para dispositivos digitales de clase B, de
conformidad con lo dispuesto en el apartado
15 de las normas de la FCC.

Estos limites se han disenado para ofrecer
una proteccién razonable contra las

doméstica. Este equipo genera, usa y puede

radiar energfa de radiofrecuencia y, si no

seinstala y se usa de conformidadcon las
puede causari

perjudiciales a las comunicaciones de radio.

Y aun haciéndolo, no hay garantias de que

no se puedan producir interferencias en

una instalacién en particular. Si este equipo

provoca interferencias perjudiciales para la

recepcion de radio o televisién (lo que puede

determinarse apagando y encendiendo el

equipo) se recomienda al usuario que trate de

corregir la interferencia siguiendo una o mas

de las siguientes medidas:

- Reoriente o reubique la antena receptora.

- Aumente la separacion entre el equipoy

el receptor.

- Conecte el equipo a una toma de corriente

en un circuito diferente al que esta conectado

el receptor.

£ Consule a distibuidor 0.2 un técrico

especializado de radio y television para

obtener ayuda.

Los cambios o modificaciones que no
estén expresamente aprobados por la parte

responsable del cumplimiento pueden anular
la autoridad del usuario para utilizar el equipo.

Declaracién sobre la exposiciénala
radiacion delaFCC:

Este equipo cumple con los limites de
exposicion a la radiacion establecidos por la
FCC para ambientes no controlados y con las
pautas de exposicion a radiofrecuencia (RF)
dela FCC. Este equipo tiene niveles muy bajos
de energa de RF que se consideran conformes
sin necesidad de realizar pruebas de la tasa de
absorcion especifica (SAR).

Descargo de responsabilidades

Esta Guia del usuario es publicada por Xiaomi
0 su compaia afiliada local. Xiaomi puede
realizar mejoras y cambios en la presente
Guia que sean necesarios debido a errores

uia que sear e el s

actual o mejoras en los programas o equipos,
en cualquier momento y sin previo aviso. Sin
embargo, estos cambios seran incorporados
en las siguientes ediciones en linea de esta
guia (consulte todos los detalles en wwiw.
mi.com/global/service/userguide). Todas las
ilustraciones se proporcionan amodo
referenciay es posible que no representen con
precision el dispositivo real.
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PortaUSB__
ditipo C

Pulsante
secondario

| Pulsante
primario

LJ

Suggerimento

* La confezione include una punta di ricambio
per la penna. Estrarre delicatamente la
vecchia punta per sostituirla,

> 49 eei>
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aver tPen

Questo prodotto & compatibile con
Redmi Pad Pro / Redmi Pad Pro 5G

e lterionformazion! suls compatisilts,
visitare il nostro sito Web ufficiale: www.
mi.com/global/service/userguide

Associazione ericarica

Questo dispositivo & accoppiato al tablet
tramite Bluetooth: premere e tenere premuto il
pulsante Primario o Secondario per 3 secondi,
fare clic per connettersi dopo aver ricevuto la
finestra pop-up Bluetooth sul tablet.

Carica il tuo dispositivo con un caricabatterie
USB Type-C.

Per ulteriori informazioni, visitare il nostro sito
Web ufficiale: www.micom/global/service/
userguide

RAEE

Si devono prendere precauzioni
speciali per smaltire in sicurezza
questo prodotto. Questo simbolo
indica che il prodotto non pud
essere smaltito insiem
comuni rifiuti domesti

territorio dell'Unione Europea.

Per prevenire danni allambiente o alla salute

umana dovuti allo smaltimento improprio

deirifiuti e per promuovere il riutilizzo
sostenibile delle risorse material, riciclare
responsabilmente.

Per riciclare in modo sicuro il dispositivo,

utilizzare i comuni sistemi di riconsegna e

raccolta oppure rivolgersi al rivenditore da cui

& stato originariamente acquistato il prodotto.

ATTENZIONE

SE LA BATTERIA VIENE SOSTITUITA CON
UNA DI TIPO NON CORRETTO, POTREBBE
SUSSISTERE IL RISCHIO DI ESPLOSIONE.
SMALTIRE LE BATTERIE USATE IN BASE ALLE
ISTRUZIONI.

possibile accedere a ulteriori informazioni e
precauzioni relative alla sicurezza al seguente
link: www.mi.com/en/certification

tutto il

Informa: curezza importanti

Leggere tutte le informazion di sicurezza di
seguito pima di utlizzare i dispositivo:
Luso di cavi, alimentatori o batterie
non autorizzati puo provocare incend,
esplosioni o comportare altri rischi
Utilizzare esclusivamente accessori
autorizzati compatibili con il dispositivo.
Una volta completata la ricarica scollegare
Ialimentatore sia dal dispositivo che dalla
presa. Non tenere il dispositivo in carica
per pit di 12 ore.

La temperatura di esercizio del dispositivo

& compresa tra 0 °C e 40 °C. Lutilizzo

del dispositivo in un ambiente al di fuori
di questo intervallo di temperatura pud
danneggiare il dispositivo.

Seil dispositivo & dotato di batteria
integrata, per non danneggiare la batteria
oil dispositivo non tentare di sostituirla
dasoli.

La batteria deve essere riciclata o smaltita

separatamente dagli altri rifiuti domestici.

Lutilizzo improprio della batteria puo

provocare incendi o esplosioni. Smaltire

oriciclare il dispositivo, la batteria
e gli accessor in conformita con le

norme locali.

Non smontare, colpire, schiacciare o

bruciare la batteria. Se la batteria appare

deformata o danneggiata, sospenderne
immediatamente ['utilizzo.

- Non causare il cortocircuito della
batteria poiché puo provocare
surriscaldamento, ustioni o altre lesioni
personali.

- Non collocare la batteria in ambienti a
temperature elevate.

- Il surriscaldamento pud provocare
Tesplosione.

- Non smontare, colpire o schiacciare la
batteria poiché questo pud provocare
perdite della batteria, surriscaldamento
o esplosione.

- Non bruciare la batteria poiché questo
pus provocare incendi o esplosioni.

- Sela batteria appare deformata
o danneggiata, sospenderne
immediatamente [utilizzo.

Lutente non deve rimuovere o alterare

la batteria. La rimozione o la riparazione
della batteria deve essere effettuata
esclusivamente da un centro di riparazione
autorizzato del produttore.

Mantenere asciutto il dispositivo.

Non cercare di riparare da soli l dispositivo.
In caso di malfunzionamento di un
componente del dispositivo, contattare
assistenza clienti Mi o portare il
dispositivo presso un centro di riparazione
autorizzato.
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Collegare altri dispositivi conformemente
ai relativi manuali di istruzioni. Non
collegare dispositv incompaibi  questo
disposi
1 mspos vo non & un giocattolo. Come
per tutti i prodotti elettrici, durante la
manipolazione e fuso di prodotti elettrici
& necessario osservare le precauzioni
necessarie per ridurre il rischio di
scosse elettriche. Se | genitori scelgono
di consentire ai bambini ci utilizzare i
dispositivo devono prestare attenzione
al ischio potenziale durante [uso e la
manipolazione del dispositivo da parte
dei bambini.

Per gli alimentatori CA/CC, la presa deve
essere installata vicino allapparecchio e
deve essere facilmente accessibile.

Precauzioni di sicurezza

Rispettare tutte e leggi e le regole
applicabili che limitano ['uso del dispositivo
in situazioni e ambienti specifici.
Non utilizzare il dispositivo nelle sale
operatorie degli ospedali, nei pronto
soccorso o nelle nita di rianimazione.
Osservare sempre tutte e leggi e le
normative vigenti per gli ospedali e i centri
sanitari. Se si indossa un dispositivo
medico, consultare il proprio medico e

il produttore del dispositivo per stabilire
se il dispositivo pud interferire con il
funzionamento dello stesso. In caso

di pacemaker, per evitare potenziali
interferenze mantenere sempre una
distanza minima di 15 cm tra il dispositivo
eil pacemaker. Per evitare interferenze
con apparecchiature mediche, non
utilizzare il dispositivo in prossimita di
apparecchi acustici, impianti cocleari o
altri dispositivi simil.

Non utilizzare il dispositivo in luoghi
caratterizzati da umidita elevata, ad
esempio sale da bagno. I caso contrario
si potrebbero verificare scosse elettriche,
lesioni, incendi e danni al caricabatteria.

Normative UE

Dichiarazione di
conformita RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. dichiara che
questo prodotto 24048MPO7G & conforme

ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni
pertinenti della direttiva RE 2014/53/UE e della
direttiva RoHS 2011/65/UE.

lltesto completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet: www.mi.com/en/

certification
€ Bluetooth’

Informa: sull'esposizione
all'energia a radiofrequenza (RF)
(SAR)

Questa apparecchiatura & conforme ai limiti
di esposizione alle radiazioni e presenta livelli
molto bassi di energia RF ritenuti conformi
senza test del rapporto di assorbimento
specifico (SAR).

Informazioni legali

Il dispositivo pub essere utilizzato in tutti gli
stati membri dell UE.

Osservare le normative locali e nazionali del
luogo in cui il ispositivo viene utilizzato.

ioni nella banda 2.4 GHz:

Norvegia: questa sottosezione non i applica
allarea geografica nel raggio di 20 km dal
centro di Ny-Alesund.

Potenza e bande di frequenza

Questo dispositivo offre le seguenti bande
difrequenza esclusivamente nelle aree UE,
nonché la potenza massima di radiofrequenza:
Bluetooth da 24 GHz: 6 dBm

INFORMAZIONISULLO
SMALTIMENTO DELLE
BATTERIE NELL'UE

Questo simbolo é riservato ai Paesi dell Unione
Europea. Questo simbolo & conforme alla
direttiva 2006/66/CE, articolo 20 Informazioni
per gli utenti finali e allegato . Il prodotto

& progettato e realizzato con materiali e
componenti di alta qualita che possono
essere riciclati /o riutilizzati. Questo simbolo
indica che le batterie e gli accumulatori, al
termine del loro ciclo di vita, devono essere
smaltiti separatamente dai rifiuti domestici.
Nell'Unione Europea esistono sistemi di
raccolta differenziata per le batterie e gli
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i esausti. Smaltire
le pile e gli accumulatori presso il centro di
raccolta/riciclaggio locale.

Aiutateci a preservare lambiente in cui
viviamo!

DICHIARAZIONE NORMATIVA

Awviso della Federal Communications
Commission (FCC):
Questo dispositivo & conforme alla Parte 15
delle norme FCC. Il suo uso & subordinato
alle seguenti due condizioni: (1) il dispositivo
non deve causare interferenze dannose e

(2) deve accettare qualsiasi interferenza
ricevuta, incluse quelle che potrebbero
comprometterne il funzionamento. Questo
apparecchio é stato testato ed é risultato
essere conforme ai limiti per i dispositivi
digitali di Classe B, ai sensi della Parte 15 delle
norme FCC.

Tali limiti sono stati stabiliti per fornire una
ragionevole protezione contro le interferenze
dannose in un'installazione residenziale.
Questo apparecchio genera, utilizza e pud
irradiare energia a radiofrequenza e, se non
installato e utilizzato in conformita alle
istruzioni, puo causare interferenze dannose
alle comunicazioni radio. Tuttavia, non vi

& alcuna garanzia che l'interferenza non si
verifichi in una particolare installazione.
Qualora questo apparecchio causi
interferenze dannose alla ricezione radio o
televisiva, cosa che puo essere determinata
accendendo e spegnendo lapparecchio,
Iutente & invitato a cercare di correggere
linterferenza adottando una o pi: delle
seguenti misure:

- Riorientare o riposizionare lantenna
ricevente.

- Aumentare la separazione tra il dispositivo
eil ricevitore.

- Collegare il dispositivo a una
circuito diverso da quello a cui
il ricevitore.

- Consultare il rivenditore o un tecnico radio/
TV esperto per ricevere assistenza.

resainun
collegato

Modifiche o cambiamenti apportati e
non espressamente approvati dalla parte
responsabile della conformita potrebbero
invalidare lautorizzazione dellutente a

utilizzare il dispositivo.

Dichiarazione FCC sull’ .
alle radiazios

Questo apparecchio & conforme ai limiti di
esposizione alle radiazioni FCC stabiliti per

un ambiente non controllato e alle linee guida
FCC sullesposizione alle radiofrequenze (RF).
Questo apparecchio ha livelli molto bassi di
energia RF che sono considerati conformi
senza test del tasso di assorbimento specifico
(SAR, Specific Absorption Ratio).

Dichiarazione dinon

La presente guida rapida & pubblicata da
Xiaomi o dalla propria societa affiliata
locale. Miglioramenti e modifiche a questa
guida, resi necessari da errori tipografici,
imprecisioni relative alle informazioni
correnti o miglioramenti a programmi e/o
apparecchiature, possono essere apportati
da Xiaomi in qualsiasi momento e senza
preavviso. Tali modifiche saranno tuttavia
integrate nelle nuove edizioni online della
presente guida rapida (consultare i dettagli
alla pagina Web www.mi.com/global/
service/userguide). Tutte le illustrazioni sono
fornite esclusivamente a scopo indicativo

e potrebbero non rappresentare in modo.
accurato il dispositivo reale.




D
D

PortUSB __|
typuC

| Przycisk
wtérmy

| Przycisk
glowny

Czutka

* W opakowaniu znajduje sie zapasowa
czutka. Delikatnie wyciagnij stara czutke, aby
jawymienic.
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Ten produkt jest kompatybilny
Redmi Pad Pro / Redmi Pad Pro 5G

Aby uzyskaé wigeej informacji dotyczacych
kompatybilnosci, odwiedz nasz3 oficjalng
strong internetowa:
www.mi.com/global/service/userguide

Parowanie i tadowanie

To Urzadzenie jest sparowane z tabletem
przez Bluetooth: naciénij i przytrzymaj przez

3 sekundy przycisk Gléwny lub przez 3
sekundy przycisk Wtorny, a nastepnie kiiknij,
aby nawigzat potaczenie po otrzymaniu
wyskakujacego okienka Bluetooth na tablecie.
Nataduj swoje urzadzenie za pomoca
tadowarki USB typu C.

Wigcej informacji mozna znalez¢ na naszej
oficjalnej witrynie: www.mi.com/global/
service/userguide

WEEE
Nalezy podjaé specjalne érodki
ostroznoéci, aby bezpiecznie
utylizowaé ten produkt.
Oznaczenie to wskazuje, ze
mmmmy POdukt nie moze byé usuwany

wraz zinnymi odpadami z
gospodarstw domowych na terenie UE.

Aby zapobiec szkodom dla $rodowiska lub
zdrowia ludzkiego wynikajacym z niewtaciwej
utylizacji odpadéw oraz w celu promowania

zasobéw materiatowych, nalezy oddawaé
odpowiedzialnie materialy do recyklingu.
Aby bezpiecznie poddac urzadzenie
recyklingowi, nalezy skorzystac z systemow
zwrotu zbiérki lub skontaktowaé sie ze
sprzedawca, u ktérego urzadzenie zostato
pierwotnie zakupione.

PRZESTROGA

WYSTEPUJE RYZYKO EKSPLOZJI

W PRZYPADKU UZYCIA BATERII
NIEPRAWIDEOWEGO TYPU.

ZUZYTE BATERIE NALEZY UTYLIZOWAG
ZGODNIE Z INSTRUKCJA.

Dodatkowe informacje o bezpieczeristwie i
$rodki ostroznosci opisane sa pod adresem:
www.mi.com/en/certification

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
nalezy przeczyta¢ wszystkie ponizsze
informacje dotyczace bezpieczefistwa:

+ Uzywanie nieautoryzowanych kabli,
zasilaczy lub baterii moze spowodowaé
pozar, wybuch lub inne zagrozenia.

Nalezy uzywaé wytacznie autoryzowanych
akeesoriow, ktore s3 kompatybilne z
urzadzeniem.

Po zakoriczeniu tadowania nalezy odtaczy¢
zasilacz zaréwno od urzadzenia, jak i od
gniazda zasilania. Nie tadowat urzadzenia
dhuzej niz 12 godzin.

Zakres temperatury pracy tego urzadzenia
wynosi od 0°C do 40°C. Uzycie tego
urzadzenia w $rodowisku poza tym
zakresem temperatury moze spowodowaé
uszkodzenie urzadzenia.
Jezeli w urzadzeniu jest wbudowana
bateria, nie nalezy jej wymienia¢
samodzielnie, aby uniknaé uszkodzen jej
lub urzadzenia.

Bateria musi by¢ poddana recyklingowi
lub zutylizowana oddzielnie od odpadow z
gospodarstwa domowego. Nieprawidiowa
obstuga baterii moze spowodowa pozar
lub wybuch. Urzadzenie, jeg baterie i
akeesoria nalezy utylizowaé lub poddac
recyklingowi zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Nie nalezy demontowat, uderzaé, zgniata¢
ani spalac baterii. Jezeli bateria jest
znieksztatcona lub uszkodzona, nalezy
niezwlocznie zaprzestad jej uzytkowania.
Nie nalezy zwiera¢ baterii, poniewaz moze
to spowodowac przegrzanie, oparzenia lub
inne obrazenia ciata.

Nie nalezy umieszczac baterii w
$rodowisku o wysokiej temperaturze.
Przegrzanie moze spowodowat jej wybuch.
Nie nalezy demontowac, uderzaé ani
miazdzyé baterii, poniewaz moze to
spowodowac jej wyciek, przegrzanie

lub wyt 3

Nie naley spalac bateri, poniewaz moze to
spowodowac pozar lub wybuch.

Jezeli bateria jest znieksztatcona

lub uszkodzona, nalezy niezwlocznie
zaprzestaé jej uzytkowania.

Uzytkownik nie powinien wyjmowaé
ani modyfikowaé baterii. Baterig
mozna usuwac lub naprawiaé tylko
w autoryzowanym centrum napraw
producenta.

Urzadzenie nalezy przechowywac w
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suchym miejscu.
Nie nalezy naprawiad urzadzenia
samodzielnie. Jesli jakakolwiek czgé¢
urzadzenia nie dziata prawidiowo, nalezy
skontaktowac sie z dziafem obstugi
Klienta Mi lub dostarczyé urzadzenie do
autoryzowanego centrum serwisowego.
Podtaczaé inne urzadzenia zgodnie z

ich instrukcja obstugi. Nie podiaczaj
niekompatybilnych urzadzert do tego
urzadzenia.

Twoje urzadzenie to nie zabawka. Jak

w przypadku wszystkich produktow
elektrycznych, nalezy zachowa ostroznosé
podczas obstugi i korzystania z produktéw
elektrycznych w celu zminimalizowania
ryzyka porazenia pradem. Jeéli rodzice
decyduia sie pozwolié dzieciom na
korzystanie z urzadzenia, powinni

ostrzec swoje dzieci przed potencialnymi
zagrozeniami zwigzanymi z korzystaniem i
obstuga urzadzenia.

W przypadku zasilaczy AC/DC gniazdo
zasilajace musi znajdowac si w poblizu
urzadzeniai byé fatwo dostepne.

Zasady bezpieczenstwa

Przestrzegaj wszystkich obowiazujacych
praw i zasad ograniczajacych uzywanie
urzadzenia w okredlonych sytuacjach i
$rodowiskach.

Nie uzywaj urzadzenia na szpitalnych
salach operacyjnych, oddziatach
ratunkowych lub oddziatach intensywnej
terapil. Nalezy zawsze przestrzegat
zasad | przepiséw obowiazujacych
wszpitalach i oérodkach zdrowia. W
przypadku korzystania z urzadzenia
medycznego nalezy skonsultowac sie z
lekarzem i producentem urzadzenia w
celu ustalenia, czy dziatanie tabletu moze
zaki6caé dziatanie danego urzadzenia
medycznego. Aby uniknaé potencialnych
zakiboert z rozrusznikiem serca, zawsze
utrzymuj odlegtosé co najmnie] 15 cm
migdzy urzadzeniem a rozrusznikiem
serca. Aby unika¢ zakidcer zwiazanych
2 urzadzeniami medycznymi, nie

uzywaj urzadzenia w poblizu aparatow
stuchowych, implantéw &limakowych czy
innych podobnych urzadzer.

Nie uzywaj urzadzenia w miejscach o
wysokiej wilgotnosci, takich jak fazienki.
Motze to spowodowat porazenie pradem,
obrazenia ciafa, pozar i uszkodzenie
tadowarki.

Rozporzadzenia UE

Deklaracja zgodnosci
RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. niniejszym
oéwiadcza, ze ten produkt 24048MPO7G jest
2godny z podstawowymi wymaganiami oraz
innymi istotnymi postanowieniami Dyrektywy
RE2014/53/UE | Dyroktywy ROHS 2011/65/UE,
Peiny tekst oéwiadczenia zgodnosci UE

jest dostepny pod nastepujacym adresem

© Bluetooth’

Informacje o ekspozycjina
promieniowanie radiowe (SAR)

To urzadzenie jest zgodne z limitami narazenia
na promieniowanie | charakteryzuje sie bardzo
niskim poziomem energii RF, ktéry uznaje si¢
za zgodny bez sprawdzania wspéiczynnika
absorpcji whasciwej (SAR).

Informacje prawne

Urzadzenie to moze by¢ uzywane we

wszystkich krajach cztonkowskich UE.

W miejscu uzytkowania urzadzenia nalezy

praestrzegat krsjowychi lokalnych przepisw:

Ograniczenia w pasmie 2.4 GH:

Norwegin: Norwogia: Niniejszy pocrozcizialnie
o e :

ma 0 obszan
w promieniu 20 km od centrum Ny-Alesund.

Pasma czegstotliwoscii moc

To urzadzenie oferuje nastepujace pasma
czestotliwoéci wytacznie w obszarach UE oraz
maksymalng moc radiowa:

24GHz Bluetooth: 6 dBm

BATERIE UE INFORMACJE
DOTYCZACE UTYLIZACJI

Ten symbol dotyczy wytacznie krajéw UE. Ten
symbol zgodny jest z dyrektywa 2006/66/
WE, artykut 20 - informacje dla uzytkownikow
koricowych i Zatacznik Il. Twoj produkt
zostat zaprojektowany | wyprodukowany z
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wysokie] jakosci materiatow i komponentow,
ktore mozna przetworzyé i/lub ponownie
wykorzystaé. Ten symbol oznacza, ze baterie

i akumulatory po zakoficzeniu uzytkowania
powinny byé utylizowane osobno od zwyklych
odpadéw domowych. W Unii Europejskiej
istnieja osobne systemy zbierania zuzytych
baterii  akumulatoréw. Prosimy, whasciwie
utylizuj baterie i akumulatory w lokalnym
oérodku zbierania/utylizacji odpadéw.
Prosimy, pomoz nam chroni¢ érodowisko, w
ktorym zyjemy!

OSWIADCZENIE REGULACYJNE

Powiadomienie Federalnej Komisji kacznosci
(FCC):
To urzadzenie jest zgodne z czescia
15 przepiséw FCC. Dziatanie podiega
nastepujacym dwom warunkom: (1) to

nie moz

zaktécen oraz (2) to urzadzenie musi
akceptowaé wszelkie odbierane zaklocenia,
wtym zakiocenia, ktore moga powodowat
niepozadane dziatanie. To urzadzenie
Zzostato przetestowane i uznane za zgodne z
ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy
B, zgodnie z czescia 15 przepiséw FCC.
Ograniczenia te maja na celu zapewnienie
rozsadnej ochrony przed szkodliwymi
zakloceniami w instalacjach domowych.
To urzadzenie generuje, wykorzystuje i
moze emitowaé energie o czestotliwosci
radiowej, ajesli nie zostanie zainstalowane
iinie bedzie uzywane zgodnie z instrukcja,
moze powodowac szkodliwe zaklocenia
w komunikacji radiowej. Nie ma jednak
gwarancji, ze w konkretnej instalacji nie
wystapia zakicenia. Jesli urzadzenie
powoduje szkodliwe zaklécenia w odbiorze
sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co
mozna stwierdzié poprzez wylaczenie
i whaczenie urzadzenia, zacheca sig

ika do podjecia proby
zaklécer za pomoca jednego lub kilku z
nastgpujacych srodkow:
-Zmiana orientacji lub przestawienie anteny
odbiorczej

legtosci migdzy
a odbiornikiem

- Podfaczenie urzadzenia do gniazda
elektrycznego w innym obwodzie niz odbiornik
- Zasiegniecie porady wykwalifikowanego
technika RTV

Zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaty
wyraznie zatwierdzone przez strong
odpowiedzialna za zgodnos¢, mog
Unowasnié prasi usytkownika de pbshugi

urzadzenia.

Oswiadczenie FCC dotyczace
narazenia na promieniowanie:

To urzadzenie jest zgodne z limitami FCC
i narazenia na owani
okreglonymi dla niekontrolowanego
srodowiska i spetnia wytyczne FCC dotyczace
narazenia na promieniowanie o czestotliwosci
radiowej (RF). To urzadzenie charakteryzuje
sig bardzo niskim poziomen energii RF,
ktdry uznaje sig za zgodny bez sprawdzania
wspdtczynnika absorpcji wiasciwe] (SAR).

Oswiadczenie o wytaczeniu
odpowiedzialnosci

Niniejsza skrcona instrukcja obstugi jest
publikowana przez firme Xiaomi lub jej lokalng
spotke zalezna. Xiaomi moze w kazdej chwili
ibez uprzedzenia dokonac ulepszeri i zmian

w niniejszym podreczniku, wynikajacych

2 bledéw typograficznych, niescistosci
biezacych informacjilub ulepszer programéw
/lub sprzgtu. Te zmiany beda jednak zawarte
w nowych edycjach online skréconej instrukcji
obstugi (szczegoty: www.mi.com/global/
service/userguide). Wszystkie ilustracje

stuza wytacznie celom pogladowym i moga
nie przedstawia¢ doktadnie rzeczywistego
urzadzenia.
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* H ouokevaola mephapBavet epepuki
0T via oTUAS. TpaBAETE amaé T HoTh Vi
VTNV QUTLKaTaOToETe.
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Zag euxapIioToUpE Trou SiaAégare
Redmi Smart Pen

504G £UXapIOTOUpE TIoU SlaAéEaTe

Redmi Pad Pro / Redmi Pad Pro 5G

Mo TepIoaoTEPE TANPOYOpiES oupBaToTTaC,

E£MOKEQBEITE TV ETTIONUN 10T00EABA HaG:

www.mi.com/globallservice/userguide

Z0eugn kai @opTION

AUTA N GUOKEUR QVTIGTOIIZETal e To tablet

péow Bluetooth. MarroTe Tapaterapéva

70 K0pIo f} 10 A£UTEPEGOV KOULTT yia 3

BEUTEPBAETTTA, KAVTE KAIK YIa va GUVBEREITE

LGNS AGBETE TO QVaBUGLEVO TTapaBupo Tou

Bluetooth o7 tablet.

®oprioTe T GUOKEUH 00 e PopTIoTH USB
e-C.

[0 TEPIoa6TEPEG TTANPOQYOpiES, EMOKEPBEITE

TV £TTioNyN 10T00EAiBG pag: www.mi.com/

globaliservice/userguide

AHHE

i v acgah amdppiyn autos
TOU TIPOIGVTOG TTPETTEI Vet
AapBavOVTal 1BIKEG TTPOQUAGEEIS.
AUTA ) OApAVON UTTOBNAGVE! OT!
T0 TIOIGY QUTG BEV ETTEMETal
W GroppimeTan pag) pe Ta GMa
oIKiaKa aTroppipara oty EE.
Tia TV amouyR TP6KANGNG BAGB&Y 010
TrepIBaMOV i 0TV aVBpTIVR UyEia aTté
0 AavBaopiévn améppiyn aToBAATWY,
KaBUG Kal yia va TTpowdEiTal N BIoiun
ETTaVaxpPNOILOTIOINGN TwV UNKWY TIOPWY,
QVAKUKAGOTE QUT6 To TrPOIGY UTTEGBUVA.
Tia TV 00@ar avakukAwan TG GUOKEUriG
0ag, XPNOILOTIOINGTE Ta UTIAPXOVTA GUOTAATA
E£MOTPOIG Kal GUMOYAG F ETTIKOIVWVAOTE e
7OV HETATIWANTY QTG TOV OTI0i0 ayopdsaTe
APXIKG TO TIPOTOV,
MNPOZOXH
KINAYNOZ EKPH=HZ AN H MMATAPIA
ANTIKATAZTAQEI ME MMATAPIA
ANANGAZMENOY TYTOY.
AMNOPPIWTE TI5 XPHZIMOMOIHMENEE
MMATAPIEZ ZYMOQNA ME TIZ OAHTIEX.
ETmmAéov TANPOQOpIES Kail TPOQUAGEE!
aoaheiag UTTOpEITE val BPEITE oToV aKOAOUBD
GGVBEapO; www.mi.com/en/certification
ZInpavTikég TANPo@opiEg yia TRV
ac@dAsia
AaBaoTe GAeg TIG TANPOQOpieS aopaAeiog
TIAPAKATW TIPIV XPNILOTIOIOETE T GUOKEUH:
H Xprion 1N £§0U0L080TNHEVY KAAWSIWV,
HETAOXMHOTLOTRV PEGHATOG ) KMATapLEY
Hropet vo mpoKoAETEL TUpKayLE, EKPNEN i
Mo KIvBOvoUg.
XpnOIHOTIOIETE POVO EEOUTIOBOTNUEVT
a€ecoudp TIoU Eival CUPBATG pE T
oUoKeur 0ag,
Merd my ohokAipwon g gopriong,
GTIOGUVBEGTE TOV TTPOCAPUOYED aTTG T
GuoKeur kal amd TV Tipica. Mnv gopriete
TN GUGKEUR VI TIEPIGTOTEPES ATT6 12 WPES.
To £0pog Bepuokpaciag Aemoupyiag autrg
Mg oUTKeunig eivar 0°C éwg 40°C. H xprion
QUTG TG GUOKEUTS O TIEPIBAAOV EKTOG
auTod ToU £6poUg BEpuoKpualug uTiopei v
TrpokaAéoe! BAGPN oTn ot
AV N GUOKEUR Exel svcwuumuévn
umarapia, yia va aTogUYETE TNV TPOKANON
ZnuiGg otV pmTaTapia fy 0TN OUTKEUA,
NV ETTIXEIPACETE V QVTIKATAGTAGETE TV
pmatapia pévor oag.
H pmaapia Sev rpérer va avakukAwBel
i va amoppigBEi Padi e T KOG OIKIaKd
amopAnTa. H kaki petaxeipion g
TTaTapiag eVSEXETal v TTPOKGAEGE!
TIUPKaYIG 1) EKPNEN. ATIOPPITITETE 1}
QVaKUKAGVETE T GUGKEUR, TV pTTaTapic
TG Kal 0 GEECOUGP GULPUVA LE TOUG
TOTIKOUG KAVOVIGHOUG TN TIEPIOXAS 0ag.
Mnv amoouvapuoAoyeiTe, unv XTUidTe, pnv.
GUVBAIBETE Kal pnV Kaite TN pTaTapic, Av n
umarapia TapousIaCe! ixvn TapapGPWONg
i NWIGG, OTAATACTE Val T XPNOILOTIOIETE
apéouws.
Mnv BRaXUKUKAGVETE TV pTiaTapia,
KaBU)G AUT6 EVBEXETaI VAl TTPOKAAEDE!
uTTEpBEppAVON, EyKaUpaTa A GAAOUG
TPAUATIOOUS.
- Mnv ToToBereite Ty pmatapia oe
TepIBANAOV UPNATG BEPLOKPACIG,
H UTIEpBEPUAVOT| TG EVOEXETAI VOl
TIPOKAAETEN EKPNEN.
- Mnv amoouvapyohoyeite, pnv TuTaTe
Kai v GUVBNIBETe TV pTTaTapia, KaBlg
QUTG EVBEXETaI va TTPOKAAETE iappor|
UypoU, UTTEPBEPLAVTN ) £KPNEN TG
pmarapiag.
Mnv kaire Ty pmrarapia, ka8 auté
£VOEXETAI VOl TIPOKGAEGE! TTUPKAYIG
1 €xpngn.
- Av n umaTapia Tapouaiadel ixvn
TIapapGpQWONG f {NuIGG, oTapaTioTe
Va TN XPROIHOTIOIETE QPEOWS.
O XprioTNG BEV TPETTE! Va a@aipei f va
TpoToToIEl TV pTTaTapia. H agaipeon
1| £moKeur TN PTaTapiag TpETEl va
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YIVETa J6v0 amro £60UG10B0TNEVD KEVTPO
EMOKEUGV TOU KTAOKEUQOTH.

AiaTpeiTe T OUGKEUT OTEVVI).

MV ETXEIDEITE VOl EMOKEUGOETE TN
GUOKEUR 16Ol 0g. AV oTroloriTToTe
BEPOG TG GUOKEUIG BV AEIToUpYEi owoTd,
ETTIKOIVWVAOTE |IE TNV UTIOOTAPIEN TIEAATV
Mi 1} TpOOKOpiaTE T GUOKEUR 0aG OF Eva
£0UGIOBOTNYIEVO KEVTPO ETTIOKEUY.
SUVBEETE GMEG OUOKEUES TULQVA i Ta
£yXeipidia odnyIbv Toug. Mn ouvBEeTe pn
OUBATEG OUOKEUEG OE QUTAY TN OUOKEUT
H GUGKEU Gag eV eival Tralyvidl. OTrwg
GupBaiver e Oha Ta NAEKTPIKG TpoiOVTa,
6a TIPETE! vl TNPOUVTaI TIPOQUAGEEIS KaTd
TOV XEIPIOWO Kail T XPrOT NAEKTPIKGV
TIPOIGVTWY Yia TN PEIWON TOU KIVBUVOU
nAekTpomAngiag. EG ol yoveig emAEEouy va
ETMTPEWOUY OTA TIAIBIG Vel XPNOTHOTIO0V
™ GUOKeur, B0 TPETTEI va TTPOEISOTIO00V
7O TIGBH TOU OXETIKG e Tov TBav6

KIVBUVO KT T XPrON Kal TOV XEIPIOUO
™G OUOKEUAS.

OTav XpNOIPOTIOIEITE TIPOCapPUOYEIS
£vaAaCOGLEVOU/OTABEPOU PEGHATOS, N
Tpia TIPETTE Val Eival EyKATEOTNEVN BITAG
10V £E0TTAIOG Kail N TIPGOBAGN O€ AUTAY
va eivan e6koAn,

A MpoguAdgeig aopalsiag

Tpeire 6AOUG TUG I0XUOVTES VOLOUG Kat
KavoVio OGS TTOU GQPOPOUY TOV TEPIOPITHS
MG XPAONG TS GUOKEUITG OE OUYKEKPINEVES
KATAOTAGEIS KOl GUVBKE:

MV XPOIOTIOIEITE T OUOKEUF} OE
XEIpoupyela, TpiiaTa emeyovIwY
TIEPIOTATIKWY 1 HOVGBEG EvIaTIKG
Bepareiag. MAVTOTE VO GUPLOPPUVEDTE
6h0UG TOUG KAVOVEG Kal KaVOVIOHOU Twy
VOGOKOLIEIWY Kal KEVTPWY UYEICG. AV QEPETE
GTPIKI] OUOKEUR, OUBOUAEUTEITE Tov YiaTp6
GGG Kl TOV KATGOKEUGOTA TG GUOKEUTG,
VI Va TIpOGBIOPIETE av 1) GUOKEUI
EVBEXETAI VA IPOKGAEGE! TIOPEBOAS 0T
AerToupyia TG ouoKeurg. M1a vl aTIoQUYETE
‘mBavég mapepBoAE e BuaTodom, va
Biampelte MavTa pid EAGXIOTN amooTaon
15 cm PETGEG TG GUOKEUAG Kail Tou
BnUaTosom). [ vt amoguyeTe TTapepBoké
JE 1aTPIKG EEOTTAIOYG, U XPMIOIOTIOIEITE T
QUOKEUI] KOVIG OE GKOUGTIKG BOPKTCG,
KOXAIGKG EPPUTEGTE 1 GAAEG TTAPOHOIES
GUOKEUES

Mn XPrOIHOTIOIEITE ) GUOKEUT € XWPOUG
HE UYNAG TI0000TO LYpaTiag, STIG

oMy TouaAéTa. e aur Ty TepiTTwon,
uTiGpxe! KivBUVOG NAEKTpOTIANEa
TPaUATIONOU, TUPKAYIES Kal TIpGKANONG
BAGBNG OTOV GOpTIOTH

Kavoviopoi EE

ARAwon cuppépewong
ME TNV 0Bnyia OXETIKA PE
padioegoAioné (RED)

H Xiaomi Communications Co., Ltd

BNAGVEI e TO TTapév 6T GUTS T0 TIPOIdY
24048MPO7G GUVLOP@AVETal | TIC BaCIKEG
amarmoeis ka1 GMeg OxeTikég BIaTaEeis TG
OBnyiag RE 2014/53/EE kai T Odnyiag
RoHS 2011/65/EE.

To TMPEG KEIWEVO TNG BAAWONG TUPHOPQWONG
EE SiarideTal oty akdAoud dieuBuvon
NiaBikTiou: www.mi.com/en/certification

€ Bluetooth’

MAnpogopieg ékBeong og
padioouyvétnTeg (SAR)

AUT6S 0 £EOTTAIGHGS OUHNOPPUVETAI e Ta Gpia
£KBEONG Ot aKTIVOBOAIC Kal £XEI TTOAY XapnAG
£TiTIEDA EVEPYEIAG PABIOOUXVOTATWY TTOU
GEWPEITa OTI GUHOPQGMVOVTAl XWPig SOKIF
&BIKnS avahoyiag amoppoenang (SAR).
Nopikég mAnpogopieg

H ouokeur unopet va Aettoupyioet oe OAa T
KpdTn peAn tng EE.

Tnpeite ToUg EBVIKOUG Kal TOTTIKOUG
KavoVIopoUg aTV TIEpIOX TTou
XPNOIHOTIOIEITaI 1) GUOKEUN

Mepiopiopoi o1 v 2,4 GHz:

NopBnyia: AT n uTToEv6TTa BEV I0XUE Yia T
YEWYPaQIK} TEpIOXA O€ aKTiva 20 km aT6 10
KévTpo Tou Ny-Alesund

ZGveg CUXVOTATWY Kal 100G

AUTA N GUOKEUR TIPOOEPEI TIg aKOAOUBES
Ve GUXVOTATWY HOVO OTIG TIEpIOXES TG EE
Kall JEYITN I0X0 paBIOSUXVOTATV:

2,4GHz Bluetooth: 6 dBm

MIMATAPIA EE ANOPPI¥H
NAHPO®OPIEZ o
AuT6 0 G6jBoAo tpoopiZeTal

1OVO yia X@peg TG EE. AUTo To 0buBoro
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eivau cUppLVaL pe Ty 08nyia 2006/66/EK
ApBpo 20 Mnpodoples yia Toug TeAKoDG
XPoTeg Kat to Napéptnpa Il To poiidy
006 EXEL OXEBLO0TEL KO KATOOKEVXOTEL e
UK Ko e§apTAaTa LPNATG ToLSTrTag
TIOU HTTOPOGY Vel QVAKUKAWBODV fi/kaL
Vo emavaxpnotporotBodv. Autd to
00uBoA0 onpaiveL STt oL praTapieg Ko oL
0UOCWPEVTEG, 0TO TENOG TG BLAPKELaG
Twiic Toug, Ba mpéret vt amopplrTovTa
XWPLOTE MO T0l OLKLAKE: AMOPPIHOTAL.
Frnv Euporaiikd) EVwon utépxouy Xwploté
GUGTHMAT GUAAOVIG XPIGLHOTOLHEVWY.

OV Kat 0 It

TUG HaTapleg Kat TOUG CUOOWPEUTE
0WOTh 0O KEVTPO GUNAOYAG/AVAKKAWONG
QMOPPUIMATEY TOY TOMIKY pX V.
BonroTe 0 Vot MPOOTATET0UHE TO
niepiBéov ov Zospie!

KANONIZTIKH AHAQZH
Avakoivwon Tng OpooTiovaiakrig ETTporig
Emkovwviiv (FCC):
AUTH| 1 OUOKEU GUPLOPUVETAI i TO iépOg
15 1wv Kavévwy FCC. H Aermoupyia utiékerar
Tig aKOMOUBEG B0 TPOUTIOBEEIG: (1)
AUTH} ) QUOKEUT] EVBEXETA1 Va NV TTPOKGAET
emBAaBeig TapepBOAEG Kai (2) auTr n ouoKeUr
TIPETTEI Vel GTTOBEXETal TUXGY TTAPEUBOAEG TToU
AqBavoVal, OURTTERIGUBAVOHEVWY TwV

TIoU EVBEXETal Ve

Aertoupyia. Autég o

£xe1 EAeyXBEl kol BEONKE 611 GUPHOPQUIVETal
JE Ta 6pIa VIdt PG YNIaK CUOKEUT}
Katnyopiag B, 00HQWva e 10 pépog 15 v
Kavévuwy FCC.
AUTE Ta 6pIC £XOUV OXEBIGOTET Yia va
TapéxouY evhoyn TPooTaCia aTi6 emBAABEig
TIAPEUBOAES OF I OIKIAKI] EyKATAOTAON,
AUTOG 0 EEOTTAIOGS TTapGYE, XPNOIHOTIONET Kai
WTIOpEI Va EKTETIEN evEpyEIa PBIOOUXVOTHTIV
Kal, £Gv BEV EYKATAOTBET Kl XPNOIHOTONN el
GUpgVa pe TIg 0Byieg, pTTopEi va
mpoxaAéoer emBAaeis TapepBorég oTig
paBIOETIKOVWVIES. QOTO00, BeV UTIPXE! Kapia
£yyUnon 6T Bev B TPOKGYOUY TrapEBOAES
€ it OUYKEKPIPEVN EyKaTAOTAON. EGV
QTG 0 EEOTTAIGHGG TTpOKaAE] EMIBAGBES
TIapEUBOAEG OTN PABIOPWVIKF 1) TNAEOTITIKF
Niyn, 0 oTrola: PTOpE Vol TIPOTBIOpIOTE HE
TV amevepyoTIoinGn Kai evepyoTIoinan Tou
£€omiaji00, 0 xprioTg eveappiveTal va

va B10pBoel TV f e
£val 1| TIEPIOOGTEPa ATI6 Ta axdhovt pétpa:
- AMGETE Tov TIposavaToNOG ] TN BEan TG
xepaiag Afyng.
- AUEAOTE TV QTI6OTO0N BIGXWPITHOD PETAED
Tou EOMAIGpOU Kal Tou BéKT
- ZuVBEoTe Tov EEOTINIONG OF pial Tpiga TTou
BPIOKETal O BIAPOPETIKG KUKAWLQ GIT6 QUTG
070 OTI0/0 Eival GUVBEBEWEVOG 0 BEKTNG.
- ATIEUBUVBEITE OTOV QVTITIPGOWTO 1} OE évav
ETIEIPO TEXVIKG PUBIOPUVIWV/TAEOPGTEWY
Yia BorBeia.

AMayEG ff TPOTIOTIOINGEI TIOU BeV EXOUV
£ykpIBEl PTG A6 T0 PEPOG TIoU Eival
Ui yia 10 SUpGON ITOpOCY va
GKUPLOOUY TO BIKGIWKA TOU XPAOTN Yia XPAOT

Tou eEoTAIT}OY.

AnAwon ékBeong oTnV akTivoBoAia
FCC:

AUT6G 0 EEOTIAIOS CUPLOPPUVETaI i Ta 6pI
éxBeong o¢ aknvoBoAia FCC mou opioviai yia
€var i eheyxOpEvo TepIBEANOV kail TANpOI TG
0Bnyleg ¢kBeang ot padIoTUXVETNTES (RF) TG
FCC. AUT6G 0 £€0TIAIOLOG Exel TTOAD XAHTAG
emimeda evépyeiag padioouxvorTwy Tiou
BewpEiTal 611 GUpHOPPAVOVTAI XwplG GOk
eiBikig avaAoyiag aTroppdenong (SAR).

AnAwon atrotoinong eudivng

AUT6G 0 0BNYOS YPriYOpNS EKKIVTNG
BNpooievETal aTré T Xiaomi fj TV TOTIKY
Buyarpikr TG eTaipeia. H Xiaomi Sovarar

va Tpopaivel, avé IAoa oIy Kol Xwpi
eiormoinon, ot BEATIAOEIS Kat ahayég

GTOV TIapGVTa 0BNYO oI OTIOlEG aTTarToUvTal
AGyw TUTIOYPaQIKGY AGBWY, GVOKPIBEIEY
OTIG TPEXOUTES TTANPOYOPIES fi AGYW
BEATIGOOEWY OF TIPOYPAYaTA i/ Kt OTOV
E£0MAIO}I6. Q0T600, 01 £v AGyw aMayég

60 EVOWNATWVOVTAI OTIG VEEG NAEKTPOVIKEG
EXB60EIG TOU 0BNYOU YPAYOPNG EKKIVONG
(BiTe AeTTTOpEpEIES 0T BIEGBUVON W,
mi.com/global/service/userguide). OAEg o1
EIKBVEG EIVaI VO Yia AYOUS aTTEIKGVIONG Kal
EVBEXETAI VOl NV QTTEIKOVIZOUV piE aKPIBEI TNV
TpaypaTik ouoKeur
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Kdszonjiik, hogy a kévetkezé
késziiléket valasztotta

Redmi Smart Pen

Ez atermék kompatibilis a kivetkezs
termékkel Redmi Pad Pro / Redmi Pad Pro 5G
A kompatibilitssal kapcsolatos tovabbi
informaciokert keresse fel hivatalos
webhelytinket:
www.mi.com/global/service/userguide

Parosités és toltés

Az eszkdz Bluetoothon keresztil csatlakozik
a tablethez: tartsa lenyomva 3 masodpercig
az elsGdleges és a masodlagos gombot, majd
ha felugrik a Bluetooth-ablak a tableten,
kattintson 4 a csatlakozashoz.

Toltse fel eszkzét USB Type-C toltével.
Tovabbi informaciokért keresse ol hlvata\os

userguide
WEEE
A termék drtalmatlanitasa sorén
Killgnleges Gvatosséggal kell
eljérni. Ez a jelzés arra utal, hogy
ezt aterméket az EU teriiletén
"o sz2bad més haztartasi

hulladékkal egyitt kidobni.
A nem megfeleld

altal okozott esetleges kbrnyezet- vagy
egészségkarosodas megeldzése és az anyagi

eldsegitése érdekében feleldsségteljesen
gondoskodjon az Gjrahasznositasrol.
Kesziilékének biztonségos
Gjrahasznositasahoz, kérjiik, vegye igénybe
aleadasi és gyljtési rendszereket, vagy
forduljon ahhoz a kiskeresked6hoz, amelynél a
késziléket eredetileg vasarolta.

FIGYELEM

ANEM MEGFELELOTIPUSU
CSEREAKKUMULATOR HASZNALATA
ROBBANASVESZELYES.

A HASZNALT AKKUMULATORT

UTASITASOK SZERINT ARTALMATLANITSA.
Tovabbi biztonsagi informécié és
évintézkedések a kovetkezs cimen érhetdk el:
www.mi.com/en/certification

Fontos biztonsagi informaciék

A késziilék hasznalata eltt olvassa el az
alabbi biztonsag informéciokat:

Jovahagyas nélkiili kabelek, tapegységek
vagy akkumulatorok hasznilata tizet
vagy robbanést okozhat, iletve egyéb
kockézatokkal jarhat.

Csak a késziilékkel kompatibilis,
jévahagyott tartozékokat hasznaljon.
Atdltés befejezésekor valassza le a toltét
az eszkzrd| és a hlézati alizatrol is. Ne
tdltse az akkumulatort 12 dranal tovabb.
A készillék maksdési homérséklet-
tartoménya 0°C - 40°C. A késziilék
kérosodasat okozhatja, ha a megadott
kbrmyezeti hmérséklet-tartomanyon
kivill hasznalja.

Ha keszillékében beépitett akkumulator
tal4lhato, az akkumulator vagy a késziilék
kérosodasnak elkeriilése érdekében ne
probalkozzon sajat maga az akkumulator
cseréjével.

Az akkumulitort Gjra kell hasznositani,
illetve a haztartasi hulladéktol elkiilsnitve
kell artalmatlanitani. Az akkumulétor
helytelen kezelése tiizet vagy robbanést
okozhat. A készilléket, az akkumulatort
és atartozékait a helyi szabélyozasnak
megfeleléen 4rtalmatlanitsa vagy
hasznositsa Gjra.

Ne (iss6n r az akkumulatorra, ne szerelje
s26t, ne zuzza Gssze és ne égesse el. Ha az
akkumulator deformalt vagy sérllt, azonnal
sziintesse be a hasznalatat.

- Tulmelegedés, égések vagy egyéb
személy sérillések elkeriiiése
érdekében ne zrja révidre az
akkumulatort.

- Nevigye az akkumulatort nagyon
magas hémérsékletii kornyezetekbe.

- Atalheviilés robbanist oko:

- Az akkumulator szivargasanak,
talheviilésének vagy felrobbansanak
elkeriilése érdekében ne szerelje szét,
ne lisson r4 és ne z(izza dssze.

- Ne égesse el az akkumulatort, mert
ezzel tiizet vagy robbanést okozhat.
Ha az akkumulator deformalt vagy
sérillt, azonnal sziintesse be a
hasznalatat.

Az akkumulitor nem cserélheté és nem
tavolithato el a felhaszn4l6 altal. Az
akkumulator eltavolitast vagy cseréjét
csak a gyartd hivatalos szervizkozpontja
végezheti.

Tartsa szarazon a késziiléket.

Ne probalkozzon sajt maga a késziilék
javitasaval. Ha a késziilék barmely része
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nem makédik megfelelSen, keresse fel a
Mi terméktamogatasat, vagy vigye be a
késziiléket egy hivatalos szervizk6zpontba.
Egyéb eszkdzoket a hasznalati
kézikonyveiknek megfelelden
csatlakoztasson. Ne csatlakoztasson

nem kompatibilis eszkizoket ehhez a
készilékhez.

Akeszillék jatekszer. Mint minden
elektromos terméknél, be kell tartani

az elektromos termékek kezelésére és
hasznalatara vonatkozé dvintézkedéseket,
az Aramiltés veszélyének csokkentése
érdekében. Ha a szil6k gy dontenek,
hogy gyermekiiknek megengedik a
kesziilék hasznalatat, figyelmeztetniiik kell
gyermekilket az eszkdz hasznlataval és
kezelésével jar6 lehetséges veszélyekre..
Véltakozo rami adapter esetén a
készilléket a halzati aljzat kézelébe kell
helyezni, és a hélozati aljzatnak kinnyen
elérhetdnek kell lennie.

A Biztonsagi 6vintézkedések

Tartsa be a késziilék kiilonleges
helyzetekben és kbrnyezetekben térténé
hasandlatétkorltozs trvenyeket és
szabélyo

Ne hasznalja akésziléket korhazi
miitSkben, siirgdsségi vagy intenziv
osztélyokon. Mindig tartsa be a korhazak
és egészségiigyi kozpontok szabalyait és
rendalkezései, Ha gySgydszatieszkdze
van, kérdezze meg kezelGorvosi
a7 s5skbz gyArtBIst hogy a Keseiiok
hasznalata zavarhatja-e késziléke
mikBdését. A szivritmus-szabalyozé

kesziilék (pacemaker) potencidlis
zavarasanak elkerilése érdekében

mindig tartson legalabb 15 cm tavolségot
a készllék és a pacemaker kozott. A
gydgyaszati eszkoz zavarasanak elkeriilése
érdekében ne hasznalja a késziléket
hall6késziilék, cochledris implantatumok
és egyéb eszkizok kizelében.

Ne hasznlja a késziiléket magas
paratartalm helyeken, példaul
fiirdészobaban. llyen esetben dramiltés,
sérillés, tiiz és a toltS karosodasa
kbvetkezhet be.

EU-szabalyozasok C €

a
szolé irényelvnek (RED) valé
megfeleléségrél

A Xiaomi Communications Co, Ltd.
ez(iton kijelenti, hogy ez a termék

megfelel a radio
52616 2014/53/EU iranyelv és a 2011/65/EU
RoHS iranyelv alapvet6 kivetelményeinek és
egyéb vonatkoz6 rendelkezéseinek.
Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege
vetkez internetcimen érhet el: www.

ram com/en/certification
© Bluetooth

Informacidk a radiéfrekvencias (RF)
kitettségrél (SAR)

E2a berendezés megfelel a sugarterhelési
hatérértékeknek, és nagyon alacsony radio-
frekvencids energiaszinttel rendelkezik, amely
afajlagos abszorpcids arény (SAR) vizsgalata
nélkiil megfeleldnek tekinthetd.

Jogiinformaciok

A késziilék az EU Gsszes tagallamaban
lzemeltethetd.

Tartsa be a késziilék hasznalatanak helyén
érvényes nemzeti és helyi szabalyokat.

A 24 GHz séavra vonatkozo korlatozasok:
Norvégia: Ez az alfejezet nem érvényes a
Ny-Alesund kbzpontjanak 20 km-es sugaraban
fekvé foldrajzi teriiletre.

Frekvenciasavok és teljesitmény

Akésziilék az EU teriiletén a kovetkez.
frekvenciasavokon és maximal alis

24 GHz Bluetooth: 6 dBm

AZ AKKUMULATOR
ARTALMATLANITASARA
VONATKOZO EU
INFORMACIOK

Eza szimb6lum csak az EU orszagokra
vonatkozik. A szimbélum megfelel a 2006/66/
EK iranyelv 20. cikkének - A végfelhasznalok
tajékoztatasa, és a Il. mellékletnek. A kés:
tervezése és gyartasa soran kivalé minéség(i
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anyagokat és alkatrészeket hasznaltak fel,
melyek tjrahasznosithatdk és/vagy Gijra
felhasznélhaté. A szimb6lum azt jelenti, hogy
az elemeket és akkumulatorokat, élettartamuk
végeén a haztartasi hulladéktd| elkiilonitve

kell &rtalmatlanitani. Az Eur6pai Uniéban

i

ahasznalt elemekhez és akkumulatorokhoz.

Keérjik, hogy az elemeket és akkumulatorokat
, a helyi kbzosségi

Kerjiik, segitsen meg6vni kdmyezetiinket,
amelyben &liink!

SZABALYOZASI NYILATKOZAT

A Szbvetségi Kommunikaciés Bizottsag (FCC)
Kbzleménye:

Ez az eszkéz megfelel az FCC-szabalyok

15. részének. A miikodésre a kovetkezs

két feltétel vonatkozik: (1) Ez az eszkéz

nem okozhat kéros interferenciat, és (2)
ennek az eszkbznek el kell viselnie minden
interferenciat, beleértve anem kivant
mikddést okozd mlerferer\clalls Ezta

hogy megfelel a B osz a\yu digitalis eszkozokre
vonatkozo hatarértékeknek, az FCC-szabalyok
15. része szerint.

Ezeket a hatarértékeket dgy alakitottak

Kéros interferencia ellen lakossagi telepités
soran. Ez a berendezés radiofrekvencias
energiat allit el, hasznal és sugarozhat ki,

és ha nem az utasitasoknak megfelelGen
telepitik és hasznaljak, karos interferenciat
okozhat a radiokommunikaciéban. Nincs
azonban garancia arra, hogy egy adott
telepités soran nem lép fel interferencia.

Ha ez a berendezés karos interferenciat

okoz a radio- vagy televiziovételben, ami a
meg, a felhasznalét arra 6sztonzik, hogy
probalja meg kikiiszobdlni az interferenciat
az alabbi intézkedések koziil egy vagy tobb
segitségével:

- Forditsa el vagy helyezze més helyre a
vevdantennat.

- Helyezze egymésto| tavolabbra a keésziiléket
ésavevd
~Olyan halézati alizathoz csatlakoztassa

az eszkiizt, amely nem csatlakozik a
vevbegységet taplal aramkorhoz.

- Kérjen segitséget a forgalmazotol vagy egy
tapasztalt radio- vagy tévészerelGts.

A késziilék olyan valtoztatasa vagy
médositésa, amit nem hagyott jéva a
megfelel6ség megallapitasaér felels fél, a
felhasznal hasznalati joganak megsztinését

eredményezheti.
FCC sugarterhelési nyilatkozat:

Ezaberendezés megfelel az FCC
szabalyozatlan kémyezetre vonatkoz
sugérterhelési hatérértékeinek, és megfelel
az FCC rédi6frekvencias (RF) expoziciés
iranyelveinek. Ennek a berendezésnek nagyon
alacsony a réditfrekvencias energidja, amely
afajlagos abszorpcids ardny (SAR) tesztelése
nélkiil megfelelgnek tekinthetd.

Jogi nyilatkozat

Ezt agyors (tmutat6t a Xiaomi vagy annak
helyi kapcsolt vallalata adta ki. A Xiaomi
brmikor és el6zetes értesités nélkil
javitasokat és modositasokat végezhet a elen
utmutatoban, amelyeket a tipogr:
az aktualis informéciok pontatlansiga vagy a
programok és/vagy berendezések fefsztéss
tesz sziikségessé. Ezek amédositasok
azonban a révid tmutaté Gj online kiadésaiba

@ micom
global/service/userguide oldalon). Minden
illusztracié csak llusztraciés célokat szolgal,
és eléfordulhat, hogy nem pontosan dbrazolja
a tényleges késziléket.
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Dékujeme, Ze jste si vybrali
Redmi Smart Pen

Tento produkt je kompatibilni s
Redmi Pad Pro / Redmi Pad Pro 5G
Dalif informace o kompatibilité naleznete na

5
s
H
3
I3
g
S
S
H

www.mi.com/global/service/userguide

Parovani a nabijeni

Toto zafizeni je sparovano s tabletem

prostrednictvim Bluetooth: po zobrazeni

vyskakovaciho okna Bluetooth na tabletu

stisknate a podrite primarni nebo sekundarni

tlacitko po dobu 3 sekund a kliknutim se
pfipojte.

Nabule své zafizeni pomoci nabijecky

USB Type-C.

Dals informace najdete na nasem oficialnim
ebu:

OEEZ

Pro bezpegnou likvidaci tohoto
produktu je tfeba pFimout
2vlagtni opatieni. Toto oznadeni
Znamens, 7e tento vrobek nesmi
bytv EU likvidovan s ostatnim

— odpadem.

Abyste zabranili poskozen sivotniho prostredi

nebolidského zdravi v dsledku nevhodné

likvidace odpadu a podpofil udritelné
opétovné pouiti materialovych zdroid,
recyklujte prosim zodpovédné.

te-l zafizeni bezpecné recyklovat,

pouzijte systémy vracen a sbéru nebo

Kontaktuit rodeiceu trého byl zarzei

pivodné zakoupen:

POZOR

PRI VYMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP
VZNIKA RIZIKO VYBUCHU.

POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE V SOULADU
S PREDPISY.

Dalsi bezpeénostni informace a opatfeni
jsou k dispozici na strénce www.mi.com/en/
certification

Diilezité bezpe&nostniinformace

Pred pouitim zafizen si prectéte viechny nize
uvedené bezpe&nostni informace:

Pouziti neschvalenych kabelt, napajeclch
adaptéri nebo baterii mize zplisobit pozér,
vybuch nebo pedstavovat jiné ri
Poutivejte pouze pfislusenstvi schvlené
pro pouiti s vasim zafizenim.

Po skonéeni nabijeni odpojte napajeci
adaptér od zafizeni i z elektrické zasuvky.
Nenabijejte zafizeni déle nez 12 hodi
Rozsah provoznich teplot tohoto zafizeni
je 0°C az 40 °C. Pouzivani tohoto zafizeni v
prostfedi mimo tento teplotni rozsah maze
zafizeni poskodit.

Pokud se zafizeni dodava s vestavénou
baterii, nepokougejte se ji vyménit sami,
hrozi pogkozeni baterie nebo samotného
zafizes
Baterii je tfeba recyklovat nebo likvidovat
oddélené od smésného komunélniho
odpadu. Nesprévné zachazeni s baterii
miize zplisobit pozar nebo vybuch.
Zafizeni, baterii a pfisluSenstvi recyklujte
nebo likvidujte podle platnych mistnich

Baterii nerozbirejte, nemackejte a chraiite
ji pred nrazy a vysokymi teplotami. Pokud
se zd4, 7e je baterie deformovana nebo
poskozena, ihned ji prestarite pouzivat.

- Baterii nezkratujte, mohlo by dojit
kjejimu prehfati a k naslednému
popéleni nebo jinému zranéni osob.

- Chrafite baterii pred vysokymi
teplotami.

- Prehtati miize zptisobit explozi.

Baterii nerozbirejte, nemackejte
achraiite ji pred narazy, abyste predesi
Gniku chemikalii, prehati nebo explozi.
- Baterii chraiite pred horkem
aotevienym ohném, aby nedoslo

k pozéru nebo ex

Pokud se zd4, 7e je baterie deformovans
nebo poskozena, ihned j prestaite
pouZivat.

Baterii nedemontujte ani neupravute.
Demonta? nebo opravu baterie miize
provadét pouze autorizované servisni
stiedisko vjrobce.

Udrzujte zafizeni v suchu.

Nepokousejte se zafizeni sami opravit.
Pokud néktera éast zafizeni nefunguje
spravng, kontaktujte zakaznickou

podporu Minebo prineste zafizeni do
autorizovaného servisniho strediska.

Dalsi zafizeni pfipojujte podle jejich navodi
k pouziti. K tomuto zafizeni nepfipojujte
7adna nekompatibilni zafizeni.

Vase zafizeni neni hracka. Stejné jako

u vsech elektrickych produkti je treba

pfi manipulaci a pouZivani elektrickych
produktt dodrzovat bezpecnostni opatreni,
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aby se snizilo riziko Grazu elektrickym
proudem. Pokud se rodiée rozhodnou
umoznit détem pouzivat zafizeni, méli by

je upozornit na potencialni nebezpedi pfi
pouzivani a manipulaci se zafizenim.

PHi pouziti napajeciho adaptéru by méla byt
elektricka zésuvka pobliz zafizeni a méla by
byt snadno pristupna.

Bezpeé&nostni pokyny

Dodrzujte veskeré platné zakony a predpisy
omezujici pouZiti zafizeni v uréitycl
situacich a prostredich.

Nepouzivejte zafizeni na nemocniénich
operatnich salech, na ambulancich ani

na jednotkach intenzivni pé&e te se
platnymi pravidly a predpisy nemocnic
azdravotnich zafizeni. Pokud mate
zdravotn zafizeni, poradte se se svym
lékafem a vjrobcem zafizeni, abyste zjistili,
2da vase zafizeni miize narusovat jeho
&innost. Abyste zabranili moznému ruseni
Kardiostimulatoru, vidy udrzujte mezi
zafizenim a kardiostimulatorem minimalni
vzdélenost 15 cm. Chcete-li zabrénit rugeni
zdravotnickych pomiicek, nepouzivejte
zafizeni v blizkosti naslouchatek,
kochlearnich implantatd nebo podobnych
zafizeni.

NepouZivejte zafizeni v mistech s vysokou
vihkosti, napf. v koupelng. Hrozi nebezpedi
Grazu elektrickym proudem, zranéni,
pozaru nebo poskozeni nabijecky.

Nafizeni EU
RED - Prohlaseni o shodé

Spolecnost Xiaomi Communications Co.,

Ltd. timto prohladuje, 7e tento vjrobek
24048MPO7G je v souladu se z&kladnimi
pozadavky a dalsimi prislugnymi ustanovenimi
smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU
asmémice o omezovani nebezpecnych latek
2011/65/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k
dispozici na této internetové adrese: www.
mi.com/en/certification

€ Bluetooth’

Informace o vystaveni radiovému
zafeni (SAR)

Toto zafizeni spliiuje limity vystaveni zareni
ama velmi nizké Grovné
jsou povazovany za vyhowt
specifického absorpéniho pomaru (SAR).

Pravniinformace

Toto zafizeni Ize provozovat ve véech
&lenskych statech EU.

Dodrzujte nérodni a mistni predpisy v misté
pouZit pristroje.

Omezeni v pasmu 2.4 GHz:

Norsko: Tato podéést se nevztahuje na oblast
do 20 km od stredu obce Ny-Alesund

Frekvenéni pasma a vykon

Toto zafizeni podporuje na tizemi EU jen
nésledujici frekvenéni pasma s uvedenym
maximalnim vysilacim vykonem:

24 GHz Bluetooth: 6 dBm

INFORMACE O LIKVIDACI
BATERIIVEU

Tento symbol platf pouze pro &lenské zemé EU.
Tento symbol odpovida élanku 20 smérnice
2006/66/ES, Informace pro koncové uZivatele,
apiloze I1. Va$ vyrobek je navrzen a vyroben
zvysoce kvalitnich materild a sougasti, které
Ize recyklovat a/nebo znovu pouZit. Tento
symbol znamend, ze baterie a akumuldtory by
mély byt na konci své Zivotnosti zlikvidovany
oddslens od doméciho odpadu. V Evropské
unil existuji oddslené systémy sbéru pouZitych
baterif a akumulatord. Baterie a akumulétory
Zlikvidujte spravngm zpisobem v mistnim
bérné &nim centru alnil

odpadu.
Pomozte nam chranit prostredi, ve kterém
Zijeme!

PRAVNI PROHLASENI

Upozornéni Federalni komunikaéni komise
(FCO):

Toto zafizenije v souladu s &sti 15 pravidel
FCC. Provoz podiéhé nasledujicim dvéma
podminkam: (1) Toto zafizeni nesmi
zplisobovat Skodlivé ruen a (2) toto zafizeni
musi akceptovat jakékoli pFijaté rugeni, véetng
ruen, které miize zpsobit nezédouci provoz.
Toto zafizeni bylo testovéno a bylo zjisténo, ze
vyhovuje limitdm pro digitalni zafizeni tridy B
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podle &4sti 15 pravidel FCC.

Tytolimity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly
priméfenou ochranu pred Skodlivym rugenim
pti doméci instalaci. Toto zafizen generuje,
pouziva a miize vyzafovat vysokofrekvencni
energil a pokud nenf instalovano a pouzivano
v souladu s pokyny, miiZe zpiisobovat kodlivé
rueni radiové komunikace. Nelze viak
zarutit, ze pfi konkrétni instalaci k rugent
nedojde. Pokud toto zafizeni zpiisobuje
8kodlivé ruseni rozhlasového nebo televizniho
prjmu, coz lze Zjistit vypnutim a zapnutim
zafizeni, doporutujeme uZivateli, aby se
pokusil napravit ruSent jednim nebo vice z
nésledujicich opatren:
- Zméiite orientaci & pozici antény.

- Zvétdete vzdalenost mezi zafizenim
apfijimagem.

- Pripojte zafizeni do zésuvky v jiném okruhu,
nez do kterého je pripojen prijimac.

- Poradte se s prodejcem nebo servisnim
technikem v oblasti pfjmu rozhlasu a televize.

Zmény a tpravy, které vyslovné neschvalila
strana odpovédné za shodu s predpisy, mohou
omezit opravnéni uZivatele zafizeni pouZivat.

aseni FCC o radiaéni ici

Toto zafizeni vyhovuje limittim FCC

pro vystaveni radiaci stanovenym pro
nekontrolované prostred a spifiuje smérnice
FCC pro vystaveni radiovym frekvencim
(RP). Toto zafizeni m velmi nizké Grovné RF
energie, které jsou povazovény za vyhovuiict
bez testovani specifického absorpéniho
poméru (SAR).

Vylouéeni odpovédnosti za sluzby

Tento rychly névod je publikovan spolegnosti
Xiaomi nebo jejim mistnim zastoupenim.
Opravy azmény v této piruce, vyzadované
typografickymi chybami, nepresnostmi
aktuglnich informaci nebo vylepgenimi
programii a/nebo zatizeni, miize spolegnost
Xiaomi provést kdykoli a bez upozornéni.
Takové zmény budou nicméné zatlengny a2
do novych vydani tohoto rychlého privodce
(podrobnosti viz www.mi.com/global/
service/userguide). Viechny obrazky jsou
pouze ilustracni a nemusi presné zobrazovat
skute&né zafizeni.
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Scoateti usor vrful vechi pentru a-l inlocui

> 49 eei>

45



le: tPen

Aati
Acest produs este compatibil cu
Redmi Pad Pro / Redmi Pad Pro 5G
Pentru mai multe informatii privind
compatibilitatea, vizitati site-ul nostru web
oficial: www.mi.com/global/service/userguide

Asociere siincircare

Acest dispozitiv este cuplat cu tableta prin
Bluetooth. Apésati i tineti apasat timp de

3 secunde butonul Principal sau Secundar.
Apésati pentru conectare la aparitia pe tabletd
aferestei pop-up cu Bluetooth-ul.

Tncércati-va dispozitivul cu un incércator

USB de tip C.

Pentru mai multe informatii, vizitati site-ul
nostru web oficial: www.mi.com/global/
service/userguide

DEEE

Trebue luate masuri speciale la
reciclarea acestui produs. Acest
marcaj indicé faptul ca acest
produs nu trebuie s fie aruncat
impreund cu deseuri menajers

B . teritoriul statelor membre ale

UE.

Pentru a preveni efectele negative asupra
mediului inconjuritor sau sanététii camenilor
ca urmare a eliminrii incorecte a deseurilor
si pentru a promova reutilizarea sustenabili
aresurselor materiale, reciclati in mod
responsabil.

Pentru arecicla in siguranta dispozitivul,
folositi sistemele de returnare si colectare
sau contactatj distribuitorul de la care ati
achizitionat initial dispozitivul.

ATENTIE

RISC DE EXPLOZIE DACA iNLOCUITI BATERIA
CU UNA DE TIP INCORECT,

ARUNCATI BATERIILE FOLOSITE N
CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.
Informatji privind siguranta si masuri de
precautie suplimentare pot fi accesate la
urmtorul link: www.mi.com/en/certification

Informai
siguranta

importante referitoare la

Cititi toate informatiile de mai jos referitoare la
siguranta inainte de a folosi dispozitivul:

Utilizarea unor cabluri, adaptoare sau
baterii neautorizate poate cauza incendii,
explozii sau vi poate expune la alte riscuri.
Folositi numai accesorii autorizate care
sunt compatibile cu dispozitivul dvs.

Dupi finalizarea incércérii, deconectati
adaptorul de la dispozitiv si de la priza.

Nu incarcati dispozitivul pentru mai mult
de 12 ore.

Intervalul de temperaturi de operare al
acestui dispozitiv 0°C - 40°C. Folosirea
acestui dispozitiv intr-un mediu in afara

interval de temperaturi poate
deteriora dispozitivul.

Dac# dispozitivul este dotat cu o baterie
incorporata, pentru a evita deteriorarea
bateriei, nu incercati s3 o inlocuiti pe
cont propriu.

Bateria trebuie reciclati si aruncata
separat de deseurile menajere. Manevrarea
incorect a bateriei poate cauza incendii
sau explozii. Scoateti din uz sau reciclati
dispozitivul, bateria si accesoriile in
conformitate cu reglementrile local
Nu dezasamblati, nu lovi
ardeti bateria. Dacd bateria este deformata
sau deteriorat3, incetati imediat utilizarea
acesteia.

- Nu cauzati scurtcircuitarea bateriei,
deoarece acest lucru poate provoca
supraincilzire, arsuri sau alte vatimari
corporale.

Nu plasati bateria intr-un mediu cu
temperaturi ridicate.

- Supraincélzirea poate provoca o

explozie.

- Nudezasamblati, nu loviti si nu zdrobiti

bateria, deoarece aceste actiuni
pot cauza scurgeri, supraincalzire
sau explozii.

- Nuincalziti bateria, deoarece acest

lucru poate cauza incendii sau explozii.

- Dacid bateria este deformata sau

deterioratd, incetati imediat utilizarea
acesteia.

Utilizatorul nu trebuie sa scoaté sau
sa modifice bateria. Scoaterea sau
repararea bateriei trebuie realizata doar
intr-un centru de reparatii autorizat al
producétorului.

Pastrati dispozitivul uscat.

Nuincercati sa reparati dvs. dispozitivul.
Daci orice parte a dispozitivului nu
functioneaz corespunzator, contactati
serviciul de asistenta clienti Mi sau duceti
dispozitivul la un centru de reparatii
autorizat.
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Conectati alte dispozitive in conformitate
cu manualele lor de instructiuni. Nu
conectatila acest dispozitiv dispozitivele
incompatibile.

Dispozitivul dvs. nu este o jucérie. Asa cum
este cazul pentru toate produsele electrice,
trebuie respectate mésuri de precautie
‘in timpul manipularii i utilizarii pentru a

reduce riscul de soc electric. Dacé périntji
ecid i permit copiilor sa foloseasca
dispozitivul, acestia trebuie avertizati

Priza de perete in care introduceti
adaptorul de curent a\ternatw/curent
continuu trebuie si fie instalat:
Soropierea echipamentului i usor
accesibila.

Masuri de precautie

Respectati toate legile si reglementrile

me
Nu folositi dispozitivul in sali de operatie,
in saloane de urgent sau in unitati de
terapie intensiva din spitale. Respectati

toate regulile si
dinspitale si centre medicale. Dacé aveti
un dispozitiv medical, consultati medicul
si producéitorul dispozitivului pentru a
stabili dac este posibil ca dispozitivul s&
interfereze cu functionarea dispozitivului.
Pentru a evita eventualele in erferente cu
stimulatorul cardiac, pastrati intotdeauna
o distanta minimé de 15 cm intre dispozitiv
si stimulatorul cardiac. Pentru a evita
interferentele cu echipamentele medicale,
nu folositi dispozitivul in apropierea
protezelor auditive, a implanturilor
cohleare sau a altor dispozitive similare.
Nu folositi dispozitivul in locuri in care
umiditatea este ridicatd, cum ar fiin baie.
Daci nu respectati aceasta cerinta, vi
expunetila pericole cum ar i electrocutare,
rénire, incendiu sau deteriorarea
incircitorului.

Reglementari UE

Declaratia de
conformitate RED
Xiaomi Communications Co,, Ltd. declars

respectd cerintele de baz si alte prevederi
relevante din Directiva 2014/53/UE privind
energia regenerabil si Directiva 2011/65/UE
privind restrictia substantelor periculoase.
Textul complet al declaratiei de conformitate
UE este disponibil la urmatoarea adres de
internet: www.mi.com/en/certification

€ Bluetooth’

Informatii privind expunerea RF (SAR)

Acest echipament respect limitele de
expunere la radiatii si are niveluri foarte
scizute de energie RF care sunt considerate a
fi conforme fir4 testarea raportului specific de
absorbtie (SAR).

Informatii juridice

Acest dispozitiv poate fi folosit i toate statele
membre ale

Respectati reglementarile nationale si locale
din tara in care este folosit dlspozluvul
inbanda de 24

: Aceastd subsec',lune nu se aplica
regiunii geografice aflate pe o raza de 20 km de
centrul localitatii Ny-Alesund.

Benzi de frecventi si putere

Acest dispozitiv oferé urmétoarele benzi de

frecventa numai in regiuni din UE si puterea de
radiofrecvents maxima:
Bluetooth 24GHz: 6 dBm

INFORMATII PRIVIND
ELIMINAREA BATERIILOR
INUE

Acest simbol este destinat numai tarilor
UE. Acest simbol este in conformitate cu
Directiva 2006/66/CE articolul 20 Informatii
pentru utilizatori finali si Anexa l. Produsul
dus. este conceput si fabricat cu materiale
si componente de inalt calitate care pot
fireciclate si/sau reutilizate. cest simbol
inseamna c baterille si acumulatoarele,

la sfarsitul perioadei de exploatare, trebuie
eliminate separat de deseurile menajere.

Tn Uniunea Europeand exista sisteme
de colectare separaté pentru baterille si
acumulatoarele uzate. Eliminati bateriile
si acumulatoarele in mod corespunzitor
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la centrul local de colectare/reciclare a
deseurilor din comunitatea dvs.

Vi rugéim s& ne ajutati s4 conservam mediul
in care tréim!

DECLARATIE DE REGLEMENTARE
Notificare a Comisiei Federale de Comunicatii
(FCC):

Acest dispozitiv respecti partea 15 din
Regulile FCC. Functionarea este supusd
urmatoarelor doua conditii: (1) Acest dispozitiv
nu poate provoca interferente daunétoare i
(2) acest dispozitiv trebuie s& accepte orice
interferenta primita, inclusiv interferente
care pot cauza o functionare nedorita. Acest
echipament a fost testat si sa constatat ca
respect limitele pentru un dispozitiv digital
de Clasa B, in conformitate cu partea 15 din
Regulile FCC.
Aceste limite sunt concepute pentru a
oferi o protectie rezonabila impotriva
interferentelor daunatoare intr-o instalatie
rezidentiald. Acest echipament genereazs,
utiizeazd si poate radia energie de frecvents

radio i, daca nu este instalat i utilizat in
confcrm\tale cuinstructiunile, poate provoca
interferente daunatoare comunicatjilor radio.
Cu toate acestea, nu exista nicio garantie c&
interferentele nu vor aparea intr-o anumita
instalatie. Dac acest echipament cauzeazi
interferente daunditoare receptiei radio sau
televiziunii, ceea ce poate fi determinat pi
oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul
este incurajat sa incerce sa corecteze
interferenta prin una sau mai multe dintre
urmaloarele masuri:

i sau relocati antena

- Mériti distanta dintre echipament si receptor.
- Conectati echipamentul intr-o alta priza
sau la un alt circuit decét cea/cel la care este
conectat receptorul.
- Consultati distribuitorul sau un tehnician
radio/TV experimentat pentru a obtine ajutor.

Schimbarile sau modificarile care nu sunt
aprobate in mod explicit de citre partea
responsabili pentru conformare pot duce la
retragerea autorittii utilizatorului de a opera

echipamentul.

Declaratie FCC privind expunerea
laradiati

Acest echipament respecta limitele FCC
de expunere la radiatii stabilite pentru un
mediu necontrolat si respect Ghidurile FCC
privind expunerea la radiofrecvent (RF).
Acest echipament are niveluri foarte scizute
de energie RF care sunt considerate a fi
conforme fara testarea raportului specific de
absorbtie (SAR).

Declaratie de exonerare de
raspundere

Acest ghid de pornire rapida va f publicat
de Xiaomi sau compania sa local afiliata.
Imbuntatirile si modificarile aduse acestui
ghid datorit erorilor topografice, a lipsei

de acuratete a informatiilor curente sau a
imbunétatirilor aduse programelor si/sau
echipamentului, pot fi realizate de Xiaomi in
orice moment si fara notificare prealabila.
Totusi, astfel de modificéri vor fiincorporate in
noile editii online ale ghidului de initiere rapida
(consultati detaliie la adresa www.mi.com/
global/service/userguide). Toate ilustratiile

au exclusiv rol ilustrativ si este posibil sa nu
descrie exact dispozitivul efectiv.
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Mopr USB__
Type-C
| | fonomixwa
KHonKa
| Ochoswa
KHonKa
HakomeuHmk

* KOMNEKT MICTUTb 3aNacHi HAKOHEHIK
cTunyca. OBepexHO BUTATHITL CTapHin
HaKOHEUHVK ANA 3aMiHI.
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tPen
Llei npoayKkT cymicHui 3
Redmi Pad Pro / Redmi Pad Pro 5G
LLio6 aiawatvics Binbuwe npo cymicicrs,
3asiraiiTe Ha Haw OiLiiAHVI CaMT: Www.
mi.com/global/service/userguide
CrionyyeHHs Ta 3apAmKaHHA
CRONY4EHHA UBOTO MPHICTPOI0 3 NNaHWETOM
3pificHioeTbeA no Bluetooth: HatuekiT i
PHMyiiTe OCHOBHY 360 AONOMDXHY KHOMKY
TIPOTArOM 3 CeKyHz, a Konu Ha naaHweri
'ABMTLCA CnAMBalode BikHo Bluetooth,
KNaUHiTh Y HLOMY MULIOH, OB BUKOHATI
cnonyuenHs.
3aprmxaiire CEiii NpUCTpiit 3a AONOMOr Ol
3apAQHOTO NPUCTPOID C.
LLio6 piaHaTica Ginblue, 3asiraiire Ha Haw
odiuiiivmii caiiT: www.mi.com/global/service/
userguide
Biaxoau enextpnuHoro i
eneKTpoHHoro o6napHanHa (WEEE)
LL{o6 Gesneuro yrunisysat
NPOYKT, HEOBXIAHO BXXMTH
0CO6NMBIX 3ANOGIKHYIX 3aX0E.

yTunisysatv pasom i3
no6yTosuMY Bigxoaamy 8 EC.
LLlo6 He 3aBAaBaTV WKOAW ROBKINIO 360
310POB'I0 M0AEI Yepes HeHanexHy yTiAisauiio
BIAXOAiB | CNPWATU CTaNIOMy NOBTOPHOMY
BUKOPUCTaHHIO MaTepiankHYIX Pecypcis, cin
BIANOBIANLHO CTABUTVICA A0 NEPEPOKM.
[Ins GeaneuHoi nepepobKy NPUCTPOID
TOBEPHITL 010 40 MYHKTY NPUitoMy a60
38EpHITECA 10 PO3APIGHOTO NPOAABLA, y AKOTO
npUAGaNM NpUCTpii.
YBATA!
BUKOPUCTAHHA AKYMYJIATOPA
HEBIANOBIAHOIO TUMNY MOXE
CI'IPIA‘-IMHMTVI BUBYX.

NIYATE BMKOPV\CTAHI AKYMYNIATOPU
SFIIZLHOSIHCTP‘/ uiel
[lonarkoei siaomocti npo Eeaneky Ta
3an06ixHi 3aX0AN BMKNAAEHO 3a NOCKNaHHS
www.mi.com/en/certification

OsHalioTecs 3 ycima BIAOMOCTAMM po
GesneKy, Nepus HX BAKOPHCTOBYBATA
npucTpii:
+ BUKOPYICTAHHA Heno3BONeHWX Kabenis,
ananTepis KBREHHS 260 aKyMYRATODIS
MOXE CRpHUMHHTH NOXEXY, BUBYX 360
CranoBuTY it prsvk.
BUKOpHCTOBYiTe Tinskit yxBaneHi
acecyapu, cymicHi 3 BaIM NPUCTPOEM.
Kon 3apaixanta sasepumrscs,
sin'enHaiire anantep sia nPUCTPO0 Ta
posetkiu. He sapanyaiire npyCTpii nonan
12 rou

paryp
ANA eKcnyatauii NPUCTPOIO CTaHOBUTL
820 °C 10 40 °C. MpucTpiii moxe
NOWKOAWTICS NPH /00 BUKOPUCTaHHi 1033
MEXaMy1 33HauEHOT0 TeMNepaTypHOTo
nianasoHy.

AW NPHCTPIli OCHaWEHO B6yA0BaHMM
aKyMyNATOPOM, HE HamaraiiTecs samiHuT
010 BAGCHOPYY, OCKINbKY e MOXe
NPUSBECTI 10 NOWKOZIKEHHA aKyMynATOpa
260 Camoro NpCTpoK.

AKYMYNATOP GRiA BIAAATH Ha nepepOBiy
60 yTVnisyBaTh OKPEMO Bifl NOGyTOBUX
sinxois. HenpasunbHe noBOmxeHHs

3 aKYMYIATODOM MOXe PM3BECTH 0
saiianiA a6o Brbyxy. Vrunisyiire a6
3nasaiite Ha nepepoGKy pUCTPI, lioro
akymynATop i akcecyapu BANOBIAHO 40
Micuesnx HopMm.

3a6oporAeTbCA POIBUPATH, YAAPATH,
amat a6o Cnaniosat akyMynaTop. Ao
akymynsTop surnsaae AeopMOBaHNM 260
NIOWIKOZKEHIM, HEraliHO NPUNUHITh HOTo
BUKOpHCTaHH

- He nonycKaiie KOpOTKOTO 3aMUKaHHA

B abo

- 3a60poHeHO posTalLoByBaTH
akyMy7ATOp y CepeAoBML 3 BUCOKOI0
Temneparypor.
Meperpisanhs Moxe npu3secT
10 8116y
- 3abopoHeno pos6upary, yaapsTh abo
JIaMaTH aKYMYARTOP, OCKITbKY Lie MOXe
NPUIBECTH A0 BUTOKY ENEKTPOAITY,
neperpiearHa a6o BuGyxy.
3a60opoHeHo CnianiosaTh akymynsTop,
OCKIbKY e MOXe NPM3BecT 10
nowexi abo an6yxy.
- Ao akymynaTop surnanaE
Re OPMOBaHIM 360 MOLIKOMKEHIM,
HeraﬁNo T foro

Kopucryaaum. 3aBoponeno auiimaTh
akymynATop 6o swikiosath fioro
KOHCTpYKu0. Buiimary Ta pemonTysarn
aKyMyNATOp MaloTh MViLue NPEACTaBHUKY
aBTOPUIOBAHOTO PEMOHTHOTO LEHTPY
BUPOBHMKa.
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ChiakyiiTe, wo6 npucTpiii saexan
6yB cyxuin

He HamaraiiTecs pemorTysaTh npucTpiii
camoTym. Skuo Byas-Aka AeTans
MIPUCTPOIO He YHKUIIOHYE HAnexHIM
4MHOM, 3BEPHITECA A0 CAYXEW MIATPUMKY
Mi a60 npuHeciTs npuctpii 4o
aBTOPH30B2HOTO CEPBICHOTO UEHTPY.
Migkniosaiire inwi npucTpoi ariaHo

3 noCiBHMKamMM 3 ix excayarauji.
3a60POHAETHCA MIAKNIOHATH HECYMICHT
NPUCTPOi 10 UBOrO NPUCTPOI0.

Bauw npyCTpii — e He irpawia. Ak 3 yab-
AKUMW IHWMW eNEKTPMSHINMI BAPOGAMH,
7PV KOPUCTYBaHH] CAIA AOTPUYBATCA
3an0GiKHIX 3aXOAS, LOG 3MeHWTH
DH3VIK YPKEHHA €EKTPUHHIM CTPYMOM.
flkwo 6arbiu1 BUpiWaTs A03BOMUTM

AVTUHI KODMCTYBATMCS NPUCTPOEM, BOHY
NOBUHHI NONePeANTY if MPO NoTeHLiiHy
HeBeaneKy, NOB'A3aHy 3 BUKOPUCTAHHSM Ta
excnnyarallieio npucTporo.

ARanTep sMiHHOFO CTPYMY CAIA BMYKaTY

8 PO3eTKY, fika POITAWOBaHa NOpYY

oTpumary socTyn.

3acTepexxeHHs wono
6esnekn

[lOTpUMYiATECH YCiX YUHHIX HOPM
3aKOHOABCTBA, WO 0BMEXYIOTh
BKOPVICTAHHA NPUCTPOI0 B NEBHYX
cuTyallifix a60 CepeaoBHiaX.
He kopucryiieca npucrpoem 8
onepauiiiHux 3anax nikapeHs,
NPUMILIEHHSAX ANA HAZIAHHA WBMAKOT
A0NOMOrYt 60 B BIAAINEHHAX peaHimai.
3aXaN AOTPUMY/ITECA YNHHWX NPaBUN
i pernameHTia flikaper i MeanyHIX
UeHTPIB. AKULO B HOCKTE MEAMUHNIA
NPUNaa, NPOKOHCYALTYiHTECA 3 Fioro
BUPOBHYIKOM Ta BAWIM ikapew, W06
AISHATVICA, 41 He 3aBAANTL /I0r0 POGOTI
BAKOPVICTaHHA AaHOr0 NpuCTpoio. LLl06
YHVIKHYTY NOTEHUfHUX Nepewkon y
POGOTI KapAIOCTUMYNATOP, ABXAV
TpUMaCiTe NPUCTPI Ha BICTaHi He MeHwe
15 e sin kapaiocTumynaTopa. Lo
YHUKHYTI Nepewkoa y po6oTi MeanuHoro
0BNanHaHHs, He BUKOPHICTOBYiTe
NPUCTPIli NOPyY 3i CAyXOB/MY anapatamu,
KOXNIeapHVIMY iMnnakTaTam a6o iHwMn
NOAIGHNMM NPUCTPOAMN.
He KopuCTyiiTecs NPUCTPOEM y MicusX
i3 BYICOKOI0 BONIOTICTIO, AIK-OT / BaHHIX
KimHatax. Lle Moxe npussecty
YPaKeHHS eNEKTPUYHIN CTPYMOM, TpaBMi,
NOXeXi,  TaKOX MOWKOKEHHA 3aPAAHOTO
npucTporo.
Pernamentn EC
JHeknapauis
nosigHocTi RED
Komnaia Xiaomi Communications Co, Ltd.
3aABAAE, WO Ueli NpoayKT 24048MP07G
BIANOBIZAE BAX/VEVM B/MOTaM Ta iHLIMM
3ACTOCOBHAM NONOXEHHSM JMpexTUEM npo
2014/53/€C Ta
RoHS 2011/65/€C.
Moswwii TekeT flexnapauii npo siAnosikicTs
crangapram EC HaseneHo 8 IHTepHeTi sa
anpecoio:
www.mi.com/en/certification

€ Bluetooth’

Indpopmauis npo nans PY (SAR)

Lle 06nanHaHHA BiANOBIAAE OGMEXEHHAM
papiauiiiHoro onpoMiHeHHs Ta Mae ayxe
HU3bKi piBHi PagioYacToTHOT eHeprii, Aki
BBAXAIOTLCA TAKVMY, WO BIANOBIAAITS 6e3
nepesipki KoedillieHTa NUTOMOTO MOTAMHAHHS
(SAR).

HOpuanuHa indopmauis

Lleld pVCTpIii MOXHa eKcrinyaTyBaTH 8 ycix
Kpaiax EC.

[loTpumyiiTecs AepaBHUX i Micuesux npasun,
Ak Ailovb Ha TepUTOPIAX, Aie BUKOPUCTOBYETLCA
npue

Obmorerina e Aianasoni 2.4 MMu:

Hopseris: ueii niaposain He sacTocosyereca
10 reorpaciuHof TepuTopii B paaiyci 20 kM gin
uenTpy Hio-OnecyHHa.

YacToTHi gianasoHu Ta NoTyXHICTh
Leit NpUCTPIi NiATPUMYE TinbKky HaseneHi
HUKHE YaCTOTHI AianasoHm Ha TepuTopii EC sa

BUNpOMHIOBaHHS:
Bluetooth 2,4 I'Tu: 6 nbm

IHOOPMALYIA

NPOYTUNI3ALIO
AKYMYNIATOPIBBEC

Lieii cumMBon npuaHadeHuii nuwe AnA kpain
€C. Lieii cumeon sianosiaae crarti 20
IupekTieu 2006/66/€C clidopmavia ana
KiHueBWX kopycTyBauie» Ta Jloarky Il. Liei
NPOAYKT PO3POBNEHU | BUTOTORNEHNIA 3
BYICOKOAKICHYX MATepIaNie | KOMMOHEHTIE, Aiki
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nepepo6ui Ta/a6o
BuKopycTanHK. Lieii cumeon osHavae,

o Garaperikyi Ta akyMynATopY nicnA
3aKiHUEHHA TXHBOTO TePMiHy CAYKGM Chin
yTUnisyBaTH OKPEMO Bij\ NOGYTOBUX BIAXOME.
B Esponeiicbkomy Colosi icHyloTh okpemi
cUCTeMM 360Dy BIKOPUCTaHWX GaTapeiiok

Ta aKymynTopie. Byab nacka, yruniayiite
GaTapeiikii Ta aKkyMyNATOPY HANEXHIM YUHOM
¥ MicUesoMy ueHTpi 360py Ta nepepobKi
Binxopie.

[loNOMOXKiTL Ham 36eperTv HABKOAMIIHE
cepeaoBHLE, B AKOMY MM KBeMol
noBiaHICTL BUMOram Ykpainm

Lleii npycTpiii MoxHa
ekcnayaTyBaTi B ycix kpaiHax €C.
BianoBiaHiCTL TexHiuHOMY pernameHTy.
panioobnanHanis (in 24.05.2017 N2355)
cnpaexim Xiaomi Communications Co, Ltd.
3aABNAE, WO TMN Pagio0BAaRHaHHS:

Redmi Smart Pen mopeni: 24048MP07G
Bianosinac TexHiYHOMY pernameHTy
panioobnanHakHA.

MoBHwii TekcT geknapauii npo sianosiawicTs
ROCTYNHYIIA Ha BEG-CaIATi 33 TaK0I0 aAPECOI:
www.mi.com/en/certification

Bluetooth 24Ty |6aBm

HOPMATUVBHA 3AAIBA
TosinomAeHHs PeaepanbHoi KoMicii si
3g'sisky (FCO):
Lie# npucTpi ignosinae wacTvki 15 npaswn
FCC. Ekcnnyarauin nianrae HacTynHum

nBoM ymosaw: (1) Lieit npucTpiii He moxe
CTBOPIOBATI WKIANMBMX NEPEwKOA | (2) uei
NPUCTPIlh Mae NpyiiMaTh Byab-aki OTpUMaHI
N1EPEWIKOAY, BKTIOHAI0HM NEPEUIKOAY, ki
MOXYTb CTIpUHIMHWTY HeGaxaHy poory. Lie
06naAHaHHA 6y NEPEBIpeHO Ta BN3HAHO
TaKim, 14O BIANOBILAE OBMEXEHHAM ANA
undposiX npucTpOis Knacy B, sriaHo 3
wacturoro 15 npaswn FCC.

Lij 0BMexeHHA CTBOPEHO AN 3aBeaneveHHs
PO3YMHOTO 3aXHCTY BIA WKIANMBNX

N1EPEUIKOA NI HAC BCTAHOBNIEHHA B XATAOBMX
npuMiLeHHsx. Lie 06nanHarHa rexepye,
BUKOPVICTOBYE T2 MOXE BUNPOMIHIOBATH
PARi0UaCTOTHY eHeprito Ta, AKWO HOro
BCTAHOBUTI Ta BUKOPVICTOBYBATY He
BIANOBIAHO A0 IHCTPYKLITA, MOXE CTBOpIOBaTY
WKIATVIB NepewWKoAN paaiose'asky. OfHaK
HeMae KOAHOI rapaHTi, IO Nepewkoan

HE BUHWKHYT Mi4 4aC KOHKPETHOTO
BCTaHOBAEHHA. AKILO e 06NAHAHHA CTEODIOE
WKIATVIBI NepewWKOAN Ans npuiiomy pagio- um
TENeBI3IMHOTO CUTHANY, LU0 MOXHa BUSHAUNTH,
BUMKHYBIIN T2 YBIMKHYBLIV 0BTAAHAHKS,

P
YCYHYTV NepelKoaV 3a ONOMOrOk OHOTO
ab0 KiNbKOX i3 HaBEAGHNX HIKYE 3aXOAiB:

- SMIKITb OIEHTALI0 NPUIMANLHOT aHTeHN 260
i posTalwysanHs;

- 36ibLITE BIACTAHb Mik OBMAAHAHHSM |
npuiiMasew;

- NIAKNIONITH OBRALHAHHS A0 POSETKN MEPEX,
20 AKGIHe niAKnIOYEHO NPWVaY;

10 fonowmory 4o
260 Rocaipueworo crewianiora s pago- a6o
TeNeBi3IAHOI TeXHIKL.

3miHn a6o Moandikauii, Aki ABHO He cxBaneHo
CTOPOHOIO, BIANOBIAANBLHOIO 33 AOTPUMAHHA
BMMOT, MOYKYTb N036aBUTM KOpUCTYBaYa
[A03BONY Ha eKCnAyaTauiio 06nafHaHHsA.
3assaFCC npo paAianiﬁHvlﬁ BRAUB:
Lie 06naAHaHHA BIANOBIAAE OBMEXEHHAM
pagiauiiiHoro onpomiHeHHs degepanbHoi
Kowicii 38'a3ky CLUIA, BcTanoBREHM
NS HEKOHTPOLOBAHOTO CEPEROBNILA, |
sianosinac Pekomenpauinm denepansHoi
KOMicii 38'A3Ky WOAO pagiovacToTHoro
onpowiHeHHs. Lle 06naaHaHHA Mae ayxe
HW3bKi piBHi PagioYacToTHOT eHeprii, Aki
BBAXAIOTLCA TAKVMMK, WO BIANOBIAAIOTL
BUMOram Ges nepesipku Koed}lulema
NUTOMOro nornuHaKHa (SAR)
Bigmoga Bia Bij nomuanwocﬂ
LieiA KOPOTKMiA NOCIBHIK KopHCTyBata
ony6nikosaHo komnaticio Xiaomi a6o
i Micuesolo adiniiiosarolo komnakieo.
Komnain Xiaomi Moxe 8 Gyab-AKuii uac,
663 NONEPEAHLOO NOBIAOMABHHSA BHOCHTY
10 4bOT0 NOCIGHYKA BUNPABAEHHS Ta SMiH,
i Tunor
HETOUHOCTAMY a6 NoNINWEHHAM NPOrpam
vt obnagwakks. MpoTe Taki smiHy Gyne
PeanizoBaHo B HOBIX OHNAITH-BEPCIAX
KOPOTKOFO NOCIGHIKa (neTansHy iHbopMaLiio
av. 1a e6-cTopiui www.micom/global/
Yei iniocTpauii
AUWe ANA AOBIAKY, HACPaBAi MPUCTPI MOXE
WO BIAPISHATUCA Bl 06PaAXEHHA.

52




D

USBType-C__|
port

|| sekundarno
dugme

| Primarno
dugme

"
L

* U pakovanju se nalazi rezervni vrh olovke.
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Hvala vam $to ste odabrali
Redmi Smart Pen

Ovaj proizvod je kompatibilan sa

Redmi Pad Pro / Redmi Pad Pro 5G

Za vide informacija posetite nas zvaniéni
bsajt: mi. i

Uparivanje i punjenje

Ovaj uredaj jse uparen s tabletom putem
Bluetootha: pritisnite i drzite Primarno ili
Sekundarno dugme 3 sekunde, kliknite da
se povezete nakon prijema iskocnog prozora
Bluetootha na tabletu.

Napunite svoj uredaj USB Type-C punjagem.
Vige informacija potrazite na nasem
Zvanicnom veb-sajtu: www.mi.com/global/
service/userguide

WEEE
Posebne mere predostroznosti
moraju se preduzeti radi
bezbednog odlaganja ovoy
proizvoda. Ova oznaka obeleZava
da ovaj proizvod ne sme da se

— e

odlaze sa drugim kuénim
otpadom u zemljama EU.

Da ne bi doslo do Stete po okruzenje li judsko
zdravlje usled neodgovarajuéeg odlaganja
otpada i da bi se promovisala odrziva ponovna
upotreba materijalnih resursa, odgovorno
reciklirajte.

Da biste bezbedno reciklirali uredaj, koristite
sisteme za povracaj | prikupljanje il se obratite
prodaveu od kogje uredaj originalno kupljen.

OPREZ

RIZIK OD EKSPLOZIJE AKO SE BATERIIA
ZAMENI NEODGOVARAJUCIM TIPOM.
ODLOZITE UPOTREBLJENE BATERIJE U
SKLADU SA UPUTSTVIMA.

Dodatne bezbednosne informacije i mere
predostroznosti moZete pronaci na sledecoj
vezi: www.mi.com/en/certification

Vazne bezbednosne informacije

Protitajte sve bezbednosne informacije u
nastavku pre korié¢enja uredaja:

Koriscenje neodobrenih kablova, adaptera
2anapajanje i baterija moze da dovede do
pozara, eksplozije il drugih rizika.

Koristite samo odobrenu dodatnu opremu
koja je kompatibilna s vagim uredajem.

Kad se punjenje dovr, iskljucite adapter i
iz uredaja i iz zidne utiénice. Nemojte puniti
uredaj duze od 12 sati.

Opseg radne temperature uredaja je od 0°C
do 40°C. Upotrebom ovog uredaja u sredini
izvan ovog temperaturnog opsega mozete
oitetiti uredaj.

Ako se uredaj isporutuje sa ugradenom
baterijom, kako ne bi doslo do ostecenja
baterije li uredaja, ne pokusavajte sami da
zamenite bateriju.

Baterija mora da se reciklira il odlozi
zasebno od kucnog otpada. Nepravilno
rukovanje baterijom moze da dovede do
pozarail eksplozije. Odlozite il reciklirajte
uredaj, bateriju i dodatnu opremu u skladu
sa lokalnim propisima.
Nemojte rastavjati, udarati, gnjeéiti ni
spaljivati bateriju. Ako baterija deluje
deformisano ili o3teceno, odmah prestanite
daje koristite.

- “Pazite da ne dode do kratkog spoja
baterije kako biste izbegli pregrevanje,
opekotine ili druge povrede.

Ne stavljajte bateriju u okruzenje sa
visokom temperaturom.

- Pregrevanje moZe da dovede do
eksplozije.

Nemojte rastavijati, udarati ni gnjeciti
bateriju jer to moze dovesti do curenja,
pregrevanja il eksplozije baterije.

- Nemojte spaljivati bateriju jer moze doéi
do pozara i eksplozije.

- Ako baterija deluje deformisano li
olteceno, odmah prestanite da je
koristite.

« Korisnik ne treba da uklanja ni menja
bateriju. Uklanjanje ili popravku baterije
treba da obavlja samo ovlaséeni centar za
popravke il proizvodag.

Uredajtreba da bude suv.

Ne pokusavajte sami da popravite uredaj.
Ako bilo koji deo uredaja ne funkcionide
ispravno, obratite se Mi korisnickoj
podrici li odnesite uredaj u ovlad¢eni
servisni centar.

Poverite druge uredaje u skladu s njihovim

povezivati nekompatibilne uredaje sa
ovim uredajem.

Vag uredaj nije igratka. Kao  kod svih
elektriénih proizvoda, tokom njihovoy
rukovanja i koridcenja treba postovati mere
predostroznosti da bi se smanjio rizik od
strujnog udara. Ako roditelji dozvole da
deca koriste uredaj, svoje dete treba da
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upozore na potencijalnu opasnost prilikom
korigéenja i rukovanja uredajem.

U sluéaju AC/DC adaptera, uti¢nica treba
da bude instalirana u blizini opreme i da
bude lako dostupna.

A Mere predostroznosti

Postujte sve primenjive zakone | pravila
koji ogranicavaju upotrebu uredaja u
odredenim situacijama  okruzenjima.
Ne koristite uredaj u operacionim salama,

negu u bolnicama. Uvek postujte sva
pravila i propise bolnica i medicinskih
centara. Ako imate neki medicinski uredaj,
obratite se lekaru i proizvodaéu uredaja
dabiste utvrdili da li vag uredaj moze

da ometa rad uredaja. Da ne bi doslo do
potencijalnog ometanja pejsmejkera,
Uvek odrzavajte razmak od najmanje 15
cmizmedu uredaja i pejsmekera. Da

ne bi do3lo do ometanja medici
opreme, ne koristite uredaj u bi s
aparata, kohlearnih implantata il drugih
sliénih uredaja.

Ne koristite uredaj na mestima s visokom
viaznogéu kao &to su kupatila. To moze da
dovede do udara struje, povrede, pozara
oite¢enja punjaca.

Izjava o saobraznostiza RED

Xiaomi Communications Co., Ltc

ovim izjavljuje da je ovaj prolzvod 24048MP07G
uskladen sa osnovnim uslovima i drugim
relevantrim ocredbama Direkcive RE S iass3/
EU i Direktive and RoHS 2011/65/

Puni tekst Deklaracije o usagla§enosn EU

na raspolaganju je na sledecoj internetskoj
adresi: www.mi.com/en/certification

€ Bluetooth’

Informacije o izloZenosti RF energiji
(SAR)

Ova oprema je u skladu sa ograni¢enjima
izlozenosti zratenju i ima veoma niske
nivoe RF energije za koje se smatra da su
uskladeni bez testiranja specifiénog omjera
apsorpcije (SAR).

Pravne informacije

Ovaj uredaj moze da se koristi u svim

drzavama Elanicama E

Postujte driavne i lokalne propise na lokaciji
oriséenja uredaja.

Ograni¢enja za opseg od 2.4 GHz:

Norveska: Ovaj pododeljak se ne odnosi na

regione unutar podrugja od 20 km od centra

grada Ny-Alesund.

Jaéinai pojasi frekvencije

Ovaj uredaj nudi sledece frekventne opsege
samo u oblastima EU | maksimalnu snagu

radio-frekvenci
Bluetooth 24GHz: 6 dBm

INFORMACIJEO

ODLAGANJU BATERIJE

UEU

Ova oznaka simbola se odnosi samo EU
zemlje. Ova oznaka simbola je u skladu sa
Direktivom 2006/66/EZ, Clan 20 Informacije
za krajnje konsmke i Prllog 11.Vag proizvod je

materialai komponenti keje se mogu
reciklirati i/ili ponovo upotrebiti. Ovaj simbol
oznagava da baterije i akumulatore, na kraju
upotrebnog veka, treba odloziti na otpad
odvojeno od kuénog otpada. U Evropskoj uniji
postae odvojeisstemi za prikupanje
iskorisene baterije i akumulatore. Odlozite
baterije i akumulatore pravilno u lokalni centar
za prikupljanje/recikliranje otpada.

Pomognite nam da oguvamo Zivotnu sredinu

u kojoj Zivimo!

REGULATORNA IZJAVA

Obavijest Federalne komisije za komunikacije
(Fcoy:

Ovaj uredaj je u skladu's dijelom 15 FCC
pravila. Rad je podlozan sljedeca dva uslova:
(1) Ovaj uredaj ne smije uzrokovati Stetne
smetnje i (2) ovaj uredaj mora pri

primljene smetnje, ukljugujuéi
mogu uzrokovati nezeljeni rad. Ova oprema
je testiranai utvrdeno je daje u skladu s
ogranicenjima za digitalne uredaje klase B, u
skladu s dijelom 15 FCC pravila.
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Ova ogranicenja su dizajnirana da pruze
razumnu zaititu od Stetnih smetnji u
stambenoj instalaciji. Ova oprema stvara,
koristi i moze emitovati radiofrekventnu
energijui, ako nije instalirana i koristena u
skladu s uputama, moze uzrokovati Stetne
smetnje radio komunikacijama. Medutim, ne
postoji garancija da se smetnje nece o witi
u odredenoj instalaciji. Ako ova opre
uzrokuje Stetne smetnje radioli telewzuskom
prfern, §to se moze utvrditi skijucivanjern i
reme, korisnik se oh
da pokusa ispraviti smetnje jednom ili vige
sljedecih mjera:

- Promenite polozaj i lokaciju prijemne
antene.

- Povecajte razmak izmedu opreme i
prijemnika.

- Poveite opremu sa utiénicom na kolu koje
nije isto ono sa kojim je povezan prijemnik.
- Obratite se prodaveu il iskusnom radio/TV
tehni¢aru za pomoé.

Promene iliizmene koje nije izrigito odobrilo
telo odgovorno za usaglasenost mogu da
poniste ovlaséenje korisnika da upotrebljava

opremu.

FCCizjava o izloZenosti radijaci

Ova oprema je u skladu sa FCC ogranicenjima
izlozenosti zratenju utvrdenim za
nekontrolisano okruzenje i ispunjava FCC
smernice za izlaganje radio frekvenciji (RF).
Ova oprema ima vrlo niske nivoe RF energije za
koje se smatra da su uskladene bez testiranja
specifinog omjera apsorpcije (SAR).

Izjava o odricanju od odgovornosti

Ovaj brzi pocetni vodit je objavljen od strane
firme Xiaomi il njenih lokalnih povezanih
kompanija. Unapredenja i zmene ovo,

vodica neophodne zbog tipografskih gresaka,
netagnosti aktuelnih informacija i poboljsanja
na programima i/ili opremi moze da vrsi Xiaomi
ubilo koje vreme i bez prethodne obavesti.
Takve promene ¢e, medutim, biti inkorporisane
unova onlajn izdanja vodica za brz pocetak
(detalje pogledajte na adresi www.mi.com/
global/service/userguide). Sve slike su tu samo
uilustrativne svrhe i ne moraju precizno da
opisuju stvarni uredaj.
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57



Bnaroaapum 3a BbiGop
Redmi Smart Pen

910 yCTpoiicTB0 CoBMECTIMO C

Redmi Pad Pro / Redmi Pad Pro 5G
[lononHuTenbHyio HbopMaLItio o
CCOBMECTMMOCTYN MOXHO HaiTV Ha Hawem
ouUmansHom caiire: www.mi.com/global/
service/userguide

ConpsikeHue 1 3apaaKa

VCTPOVACTBO NOAKTI0NAETCA K NNaHWeTy
yepes Bluetooth. Haxmure 1 ynepxusaiite
OCHOBHYIO W11 AOMONHMTENbHYIO KHOMKY B
Teyenve Tpex cekyHa. Koraa Ha nnaHwere
oTkpoeTes 0KkHO Bluetooth, HaxmuTe, 4To6b
NORKMIOUNTLCH.
3apAAVITe YCTPOVICTEO C NOMOLLbI0 3aPARHOTO
yeTpoiictaa USB Type-C.
Tlns nonyserius AononHTEnsHoI

nocevTe Haw

Beb-caii:

OTXO0AbI 3NEKTPUYECKOTO U
3N1eKTPOHHOrO 060pPYAOBAHUA

HyHo coBnioAaTh 0coGbie Mephi
NPEAOCTOPOXHOCTH, 4TI

MapKUpOBKa 03HA4aeT, 4TO 3TO
B | enve Henban yTUAM3NPOBaTL

C APYTMM GBITOBBIMI OTXOAAMM HA

Tepputopiy EC.

U106kl NPeAOTBpATUTE HaHeceHVe Bpena

OKpyalowLeit CPeae ¥ 3A0POBLI0 N0AeH! OT

HECOOTBETCTEYIOLLErO BbI6DOCA OTXOA0B 1

VICTIONb30BaHMI0 MaTEPUabHbIX PECYPCOE,
YTUAM3UYiiTE YCTPOIACTEO OTBETCTBRHHO.

Tina Ge3onacHoii nepepacoTkit
oTpaoTaBero yCTpoiiCTEa cAaiiTe ero 8
NYHKTHI NPYIEMa SAEKTPOHVKN W POIHUNHBIA
MarasuH, & KOTOPOM OHO 6610 MEPEOHAHANEHO
npuoBpereHo.

BHUMAHWE!

TPV YCTAHOBKE BATAPEN
HENPABW/IbHOTO TUMNA BO3HVKAET
OMACHOCTb B3PbIBA.
MPOWU3BOAUTE YTUNN3ALMIO
VICTIO/NIb30BAHHbIX BATAPEV B
COOTBETCTBUWN C UHCTPYKUMAMMU.
LlononHuTenbHyio iHbopMaLtio o

MOXHO HalfTH Ha CTpaHMLe:
www.micom/en/certification

BaxHas nHdpopmaums o

6esonacHocT

Mepea vicnonb3osaHyem yeTpoiictea
03HaKOMBbTECh CO BCeii MHpOpMauvieii no
TeXHYKe 6E30MaCHOCTH, NIPUBEAEHHON HiKe:
Vcnonb308aHYie HECEPTUOUUNPOBaHHbIX
Kabenelr, ananTepos NUTaHws Wk Gatapeii
MOKET PUBORMT,  BOSTOpSk M B3Py
WAV APYrUM ONacHOCTA!

Vicnonsayiite Tonsko paapemewue
aKceccyapb, COBMECTUMbIE C BaunM
yeTpoiicTaom.

Mocne 3aBepuIeHYIA 3aPAAKA OTCORAMHNTE
aaanTep OT yCTPOVCTBA U BLITAMTE EM0
U3 poseTku. He 3apsialie YCTpOiCTEO
Gonee 12 4acos.

[lManason pabouwx Temneparyp
yerpoiicrea cocraenser ot 0°C 40 40°C.
Vcnonb3osariie YCTpOiiCTBa BHe STOMO
TeMNEpaTypHOro AMANa30Ha MOXeT
NPUBECTH K €10 M0BPEXACHMIO.

EC/M1 YCTPOICTEO OCHALEHO BCTPOHHbIM
aKKyMYNSTOPOM, He MbiTaiiTech
CaMOCTOATENIbHO 3aMEHUTb €ro, YTOBbI He:
T10BPEAUTS akkyMYATOP WA YCTPORCTEO.
Batapes AOMKHa nepepataTbIEaTbcA W
YTUAM3NPOBATECA OTAGNBHO OT BHITOBOTO
wycopa. Henpaswnboe obpauietie ¢
6arapeeli MOXET NPUBECTM K BO3TOPaHHI0
uni B3pbisy. YCTPOVICTEO, Gatapes 1
aKCecCyaphl AOMKHb YTUANSUPOBATCA
WM NepepaBaTbiBaTLCA B COOTBETCTBIMN C
MECTHbIMA NpaBUnamit.

3anpewaeTca pagbMparh POHATs, yAapATs,
pasbyBarh M npokanbisath Garapeio. Ecn
6atapes BHITAAUT ACDOPMUPOBAHHO Ui
TI0BPEXAEHHON, HeMEATeHHO NpekpaThTe
eevicrons3osanve.

- He sambikaliTe KOHTaKTbi GaTapeit:

3T0 MOXET NPUBECTH K e€ neperpesy,
OXOram WA ApYrM TpaBMam.

- He pasmelaiiTe 6aTapeio npw BHICOKOM
Temneparype okpyxalolei Cpeasl.

Ee neperpes MOXeT NpyBECTY K B3pbiBy.
3anpeulaetc pasbupars, 61T uan
nomars GaTapeio, TaK kak 370 MoXeT
pBECTH Kee nporeiie, neperpesy
v B3pe
- Sanpeacten weus 6arapero, Tak Kak
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570 MOXET NPUBECTH K €€ BO3ropaKuio
wAu B3pbiBy.

- Ecavi 6atapes BhImAUT
ReOPMAPOBaHHO/ MM
NOBPEXAEHHON, HEMEANEHHO
NpeKparwTe ee MCnoNb3oaHve.

TMonb30BATENI0 JANPEILAETCA CHAMAT

wn MoandMLMpoBaTS aTapeio. CHMaTs

Y1 PEMOHTMPOBATH BaTapero AOMKHb!

CnewuManvICTsl NPoM3B0ANTeNs Wik
aBTOPUIOBAHHOTO CEPBICHOTO LEHTPA.

He aonyckaiite nonagaxms enarv Ha

yerpoiicrso.

He nbimaiitecs camocTonTensHo

OTpeMOHTUpOBaTb yCTPOViCTEO. ECi

KaKOI-TUBO KOMNOHEHT YCTPOICTBa He

paBoTaeT AOMKHbIM 06pazOM, 06paTHTECH

8 CayxGy noaaepxky knventos Miwnn

2BTOPUIOBAHHIN CEPBICHBII LEHTP.

MoaKniowaiiTe Apyrue yCTpoiicTea

COOTBETCTBM C MHCTPYKUNAMHA N0

akenyaraumu. He noakniodaiie K romy

TeneOHY HECOBMECTUMbIE YCTPOICTBA.

310 YCTPOVCTBO He ABARETCA

urpywKoii. Kak 1 npw pagore ¢ nioGbimm

SMeKTPUHECKIMY YCTPOVCTBAMM,

HeOBXORUMO COBAIoAATb Mepsi

NPEAOCTOPOXHOCTI ANA CHIKEHNS

PHICKa NOPAXEHIA SNEKTPUHECKIM

ToKom. Ecnu poauTeny paspewaror

ETAM N10Mb30BATLCH YCTPOVICTEOM, OHI

[LOMKHbI NPOMHGMOPMIPOBATL CBOVX

AI€Telh 0 M10TeHUMANIbHOI OMACHOCTH Y

UCNON630BAHYM YCTPONICTBA.

Mpy ncnonb3osaHnM apanTepos

NIEPEMEHHOIO TOKA WTenCenbHyio

PO3eTKY CNIEAYET PAZMECTUTb PAOM C

06opyAOBaHYEm 1 0BecneuHT k Heit

cBOBOAHbIIE AOCTYN.

Mepbi npeaocTopoXHOCTU

OarakomsTech ¢ Tpe6oBaHIAMN
MIPVMEHWMOTO 3aKOHOAATENbCTBE M
NPaBUNaNIM, KOTOPBIE OTPAHNHMBAIOT
UCNOAb30BaHNE YCTPOCTE B
OMpeAENeHHbIX CUTYaUVAX 1 MeCTaX.

He ucnonbayiire ycTpoiicTeo &
OnepauviOHHbix BroKax BoMbHML,
AYHKTaX HEOTNOXHOI MOMOUY M
OTAENIEHSAX UHTEHCHBHOV Tepanin.
CrenyiiTe Bcem npagiAiam 1 HopMam &
60NLHILAX 1 MEAMUMHCKWX LeHTPaX.
EC/W1 Bbi N10Mb3yeTeCh NEPCOHANbHbIM
MEAVILMHCKVIM yCTPOVCTBOM,
MIPOKOHCYNBTMPYJiTECH C BpaUOM

W NPOM3BOAMTENEM YCTPOVICTEa,

4TOBbI BHIACHHTS, HE NOMewWaeT A1
KnasuaTypa paboTe BaWero yCTpoicTsa.
BO naBexaHie BOIMOXHBIX OMeX &
pa6oTe KapAMOCTUMYNATOPa BCEraa
COXpaHAIATE MEXAY HAM W YCTPOVCTEOM
MVHUManLHOE paccTosHue B 15 cm. UTo6b!
U36EXaTb NIOMEX B PABOTE MEAVLUHCKOTO
06opyaoBaHws, He ucnonsayiire
YCTPOVICTEO BO3/1E CAYXOBbIX ANNAPATOE,
KOXTIeapHbIX UMNNIAHTO 1 APYTUX
AHNOTMUHbIX YCTPORCTE.

He nonbayiitecs ycTpoicTaom  mectax
C NIOBBILIEHHOI BIAXHOCTBIO, HANPUMED
8 BaHHOI1 KOMHaTe. 3T0 MOXET NPUBECTI
K NOPAXEHYI0 INEKTPUIECKYM TOKOM,
TpagMaw, NOXapy WM NOBPEXAEHUIO
3apAAHOTO YCTpOViCTEA.

Hopmbl EC

JDeknapauns o
COOTBETCTBUM AVPEKTNEE NO
paavoobopynosaaHmio

HacTosuwm komnakms Xiaom
Communications Co, Ltd. sasenser, 410 570
ycTpoiicteo 24048MPO7G coorsercrayer
OCHOBHbIM TPEBOBHIAM 1 ADYTM
NIPUMEHVIMbIM MIONOXEHIAM AVIPEKTHB!

10 pano06opyAoBaHMo 2014/53/

EU'u qupexTuss EC o orpaHuseniio
VICTIONb30BaHIA ONACHHIX BELIECTS
2011/65/EU.

Tonkbif Texc eknapauny EC o cootserctany
MOXHO HalTI 110 aapecy: www.mi.com/en/

certification
€ Bluetooth’

CaepeHuns 0 paavoyacToTHOM
uznyyeHum (SAR)

370 060pyROBaHVe COOTEETCTBYET Npeaenam
PaANaLMOHHOTO BO3AICTBUA M MMEET 0UeHb
HU3KVIE YPOBHM PAANOACTOTHOI SHEPTIN,
KOTOpbI€ CHUITAI0TCA COOTBETCTBYIOWVMM

6es nposepKy yaensHOro kosdduumenta
nornoweHna (SAR).

Hpuauueckas nipopmauus

370 yCTPOVICTBO MOXET UCNOAb30BATLCA BO
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Bcex rocynapcTeax — unewax EC.
TMpu Ncnonb3oBaHy ycTpoiicTea cobniogarite
OBLLETOCYAAPCTBEHHbIE U MECTHbIE
nonoxeHws.

D Ha
24TTu:
Hopserus: nonoxenus a1oro pasaena He
NPUMEHAGTCA K FeOrpauieckomy paiiony 8
panuyce 20 kM T LeHTpa Hio-OnecyHH.

n
W3ny4yaemoro curHana

970 YCTPOVACTBO PABOTAET TONBKO B YKAZAHHBIX
HVXE YaCTOTHbIX AUANa30HaX Ha TEPPUTOPUN
EC 1 iMeer creayloulylo MakcHMansHyio
MOWHOCTE M3yHAEMOrO CUTHana:

24 TTu Bluetooth: 6 nbm

MPABU/AEC MO
VYTUIU3ALAN
VCMONb30BAHHBIX
BATAPE

9T0T CUMBON NpeRHaHaNeH TObKO AN
ctpan EC. 3T0T cumBon ucnonsayetcs &

co cTatbeit 20 u
Il fupeivisbi 2006/66/EC. Bawe
YCTPOVCTBO UTOTOBNIEHO C NPUMEHEHMEM
BLICOKOKAHECTBEHHbIX MaTEpUaNos 1

KOTOpbiE MOXHO
WA NCMOMb308aTH NOBTOPHO. JJaHbiit CHMBON
03Ha4aeT, TO 110 VCTEUEHNM CPOKa CAYBbI
6arapeii 1 akKyMYNATOPOB UX HEOBXOANMO
YTUAM3UPOBATH OTAEBHO OT 6bITOROTO
wmycopa. B Esponelickom Colose npumerisiorca
OTAENbHbIE NPOrpaMMbl ANl C60Pa

6arapeii

VrunuasupyiiTe 6atapen u aKkymynsTopsi
HAZIeXALIIM 06PA30M B MECTHBIX LEHTPaX o
npieny/nepepaboTe OTXOAOE.
[lasaiiTe coxpaHMM oKpyXaiouLyio cpeay
sumecre!

JBEKJIAPALINA O COOTBETCTBUN

VBenomaeHue deaepanbHoil KoMMCc no
ceaan (FCC):

[laHHoe ycTpoiicTso cooTeeTtcTeyeT Yacti 15
Mpasun GeaepanbHOi KOMUCCM M0 CBAZN
(FCC). Ero pa6oTa cooTseTcTayeT ceaylowmm
BYM YCTIOBUAM: T) A2HHOE YCTPOTICTEO

He AOMKHO CO3AaBaTL BPEAHLIX NOMEX, 2)
LiaHHOe YCTPOVCTBO AOMKHO PaboTaTh B
YCNOBMAX MOBBIX NOMEX, BKAIOYaR NOMeXH,
KOTOpbie MOryT BbisbiBaTh C60Y B padoTe.
[laHHOe 060pyAOBaHIE NPOTECTHPOBAHO U
COOTBETCTBYET TPEGOBAHMAM K LGPOBLIM
ycTpoiicTBam Knacca B B COOTBETCTBIN

C uacThio 15 nonoxeHmii depepanbHoit
kommcenm no ceasn (FCC).

311 TpeGoBarHA ObecneunBaioT pasyMHyio
3alWWTY OT BPEHBIX IOMEX B KIAbIX
nomewennax. laHHoe o6opyaosaHmne
reHepUpyeT, UCMONb3yeT 1 MOXeT M3fyyaTh

P pruio, a
Bpe/HbIe NOMEXV AN PAAVOCBA3Y, ecln
0HO YCTaHOBAEHO U KCTYATUPYeTCA ¢
HapylieHVeM UHCTPYKUWiA. ORHAKO Mbi He
FapaHTUpYeN, TO MOMEXH He BOSHUKHYT
NpY ONpeAeneHHol ycTaroske. Ecan
AakHOe 06OpyZioBaHME CO3LAeT NOMex/
AN TENEBN3MOHHBIX M PAAUOCUTHANOB (5TO
n

060pyROBaHIA OBPATHO), NONB30BATENS MOXET
NONBITATLCA YCTPAHNTL NOMEXN OAHIM VAN
HECKONKMMM M3 CAEAYIoWIX CTOCOBOB:

- USMEHVITE OpYIeHTaLYIO U NONIOXeHUE
NPYEMHOI aHTeHHbI;

- yBeAVUbTE PACCTOAHIE MeXAY
060pyAOBHMEM 1t NPUEMHIKOM;

- noakniouMTe 060pyaOBaHHE K pO3eTKe,
HaXOAALIEICA B LENW, OTIMIHOI OT e, K
KOTOPO/i NOAKAIOYEH NPUEMHUK;

- 06paTUTECh 32 NOMOWbIO K NPOAABLY MM
KBANMGUUMPOBAHHOMY TEXHIKY N0 Tene- i
Paavoo6opyaoBarivio.

ViaMeHeHuA uni MoANYIKauMM, He
07106peHHbIE CTODOHO, KOTOPaA HeceT
OTBETCTBEHHOCTS 3a COOTBETCTYE N3AeA
HOPMATBHbIM TPEBOBAHIAM, MOTYT MWIUTE
noNb30BaTeNA NPaBa Ha KCNNYaTALMIO
060pyAoBaHMA.

no ceasu (FCC) o paavaumoHHom
usnyyeHun:

[Nanwoe o6opynosaHite cooTseTcTayeT
orpaHueHAm desepanbHol KoMUCTHY Mo
caA3n (FCC) Ha paaviaumonHoe nsnyuenve,
YCTaHOBNEHHO ANA HEKOHTPONVPYENMONt
Cpepbl, v TpeGoBaHMAM defepansHoii
Komumcem o ceaam (FCC) K pannodacTotHomy

60



nanyyennio. laHHoe obopyaoeaHmne
06na1aeT O4eHb HI3KIMM YPOBHEM
DaAVIYACTOTHOTO M3AYHEHNS, KOTOPBITA
CUMTAETCA COOTBETCTBYIOWVM TPEGOBAHMAM
6€3 NPOBEPKY YAIeNbHOrO KO3 dULIMEHTa
OFNOWEHIA SNEKTPOMArHUTHOM SHEPrU
(SAR).

OtKas oT 06A3aTeNnsCTB

370 KpaTKoe PyKOBOACTEO 10 Hauany paGoTsl
ONyGNVKOBAHO KoMNaHVeli Xaomi unw ee

VIaMeHeHA Wn CpaBeHs mMoryT
6biTb BHECeHb KoMnakvel Xiaomi & 310

& CBA3V C TUINOTpad:
OWNGKAMY, HETOUHOCTAMY TEKYLIX CBeAeHMiA
W yny<LIEHUAMY NPOTPAMM 1 06OPYAOBaHMA
B 11060/ MOMEHT 1 6€3 npesynpexaeHiA.
TaKvie usmeHeHuA GynyT foGaBNEHS B HOBbIE
BHINYCKY TEKYLIErO KPATKOrO PyKOBOACTBa N0
Hasany pa6oTsi (NoAPOGHyIo HdopMaumio
cm. no cebinke: https://www.mi.com/ru/
service/support/ userguide.html). Bce

ANA AEMOHCTPAVY Y MOTYT He NPEACTABNATS B
TONHOCTH aKTMHECKOE YCTPOICTEO.

HaumenoBaHve n MecToHaxoXaeHNe
nvua

apTiA) B CooTBETCTBMM C TpEGOBaHMAMM

103a: OBILECTEO C OFPaHVHEHHOI
oTBeTcTaeHHOCTEI0 «CAOMVI» 117638, .
MOCKBa, BH.TeD.r-MyHULMNANbHbIN OKPYT
3i03uHo, yn. Onecckas, a. 2, aTax/nomew./
wowm. 11/II/11 (OTPH 1187746785819, VIHH
7726439295)

Crpaa npomssopctea: Kuraii
Tlpasina v yCNIOBIIA MOHTAN@: MOHTAX

8
C KpATKIM PYKOBOACTBOM Nonb3oBaTens,
NPUNaraemMom K AaHHOMy 06OpYAOBaHMIO.
Mpasuna v ycnoBus xpaHeHms:
060pynOBaHHe NOMKHO XPAHWTLCA B 3aKPHITEIX
NOMELEHVAX, B 3aBOACKOI yNaKoBKe, NP
Temnepatype OKpyXailLero BO3AyXa O MUHYC
20 po nnioc 45 rpas. C, v OTHOCHTENBHOI
BNAXHOCTY He Bbile 70%. CPOK XpaHeHHs

3 rona. [lonyckaeTcs wra6ennposatme no
BbicoTe He 6onee 10 w.

Mpaswna v ycnosus nepesoski
(TpaHCNOPTUPOBaHWA): nepesosKka

1\ TPaHCIOPTVPOBKa 06OPYAOBAHNA
LIONYCKAETCH TONbKO B 3aBOAICKOI yNakoBKe,
NI0BLIMI BUAAMY TPaHCNOPTa, 683
OrpaHInYEHIs PACCTORHMIA.
MpaByna v ycnosus peanuaaumm:
OrpaHmyeniii.

TpaByna v ycnoBuA yTunnsaunue: no
OKOHYaHNV CPOKa Cnyx6bl 060pyAOBaHNS,
oBparyTech K oduUMansHOMy Aunepy AnA
YTVAM3AUVIM 06OPYAOBAHNS.

Tpasuna v ycnosis noaknioueHns K
SMEKTPUYECKOI CETV 1 APYTVIM TEXHUHECKIM
CpeACTBam, nycKa, perynupoBaHuA 1

e3

B COOTBETCTBYIM C KPATKVIM PYKOBOACTBOM
NONb30BATENA, NPUNAraeMON K AaHHOMY
o60pynoBaHMo.

CBepeH 06 OrpaHiveHIAX B

y
N7 PABOTH B MbIX, KOMMEpHECKWX 1

NPEAHaSHAUEHO AN MCTIONbIOBAHA B
HbIX, KOMMEPHECK/IX 1 POV3BOACTBEHHSIX
30HaX 623 BO3AGICTEIA OMACHIX M BPEAHBIX
K10p0B. O!
NPEAHaSHAUEHO AN KPYIMOCYTONHOM
HenpepsIBHOW SKCrAyaTaUuy 683

o
nepcoana.

060pyROBaNWs: & Cyuae O6HapyXeHUA
0

2)
oT anekTpuecKoii cetn 3) opatuTech B
7 uel

RVNEPY AR MOAYHEHIA KOHCYBTALAM WA
DeMoHTa 060pyAOBaHNA.

[laTa n3roToBNeHs YCTPOViCTEA yKasaa Ha
Kopobike & popmare IT/MM (FT-roa,MM-
wmecsw). Crpaa npowssoacTea - Kuraii.
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Terima kasih telah memilih

Redmi Smart Pen

Produk ini kompatibel dengan

Redmi Pad Pro / Redmi Pad Pro 5G

Untuk informasi lebih lanjut tentang
kompatibilitas, kunjungi situs web resmi kami:
www.mi.com/global/service/userguide

Memasangkan dan Mengisi Daya

Perangkat ini dipasangkan dengan tablet
melalui Bluetooth: tekan dan tahan tombol
Primer atau Sekunder selama 3 detik. klik
untuk menghubungkan setelah menerima
jendela pop-up Bluetooth di tablet.

Isi daya perangkat Anda dengan pengisi daya
USB Type-C.

Untukinformasi lebi lanjut, kunjungi situs
web resmi kami: www.mi.com/global/service/
userguide

WEEE

Tindakan pencegahan khusus
harus dilakukan untuk
membuang produk ini dengan
aman. Penandaan ini
menunjukkan bahwa produk ini

B .k boleh dibuang bersama
limbah rumah tangga lain di UE.

Untuk mencegah bahaya terhadap lingkungan

atau kesehatan manusia akibat pembuangan

limbah yang tidak benar, serta mendukung
pemantaatan ulang sumber daya bahan
secara berkelanjutan, harap daur ulang secara
bertanggung jawab.

Untuk mendaur ulang perangkat Anda dengan

aman, harap gunakan sistem pengembalian

dan pengumpulan atau hubungi penjual
tempat Anda membeli perangkat.

PERINGATAN

RISIKO TERJADINYA LEDAKAN JIKA BATERAI
DIGANTI DENGAN TIPE YANG TIDAK BENAR.
BUANG BATERAI YANG SUDAH DIPAKAI
SESUAI DENGAN PETUNJUK.

Tindakan pencegahan dan informasi
keselamatan tambahan dapat diakses di
tautan berikut: www.mi.com/en/certification

Informasi Penting Terkait
Keselamatan

Bacalah semua informasi keselamatan di
bawah ini sebelum menggunakan perangkat
Anda:

Penggunaan kabel, adaptor daya,
atau baterai yang tidak resmi dapat
menyebabkan kebakaran, ledakan, atau
menimbulkan risiko-risiko lain.

Gunakan aksesori resmi saja yang
kompatibel dengan perangkat Anda.
Setelah pengisian daya selesai, lepaskan
adaptor dari perangkat dan stopkontak.
Jangan mengisi daya perangkat lebih
dari 12 jam.

Kisaran suhu operasional perangkat ini
adalah 0°C hingga 40°C. Penggunaan
perangkat ini di lingkungan di luar kisaran
suhu ini dapat merusak peran
Jika perangkat Anda disediakan dengan
baterai built-in, untuk menghindari
kerusakan baterai atau perangkat Anda,
jangan mencoba mengganti baterai sendiri.
Baterai harus didaur ulang atau dibuang
terpisah dari limbah rumah tangga.
Penanganan baterai yang salah dapat
menyebabkan kebakaran atau ledakan.
Buang atau daur ulang perangkat, baterai,
dan aksesorinya sesuai dengan peraturan
ditempat Anda.

Jangan membongkar, memukul,
meremukkan, atau membakar baterai. Jika
baterai terlihat berubah bentuk atau rusak,
segera berhenti menggunakannya.

- Jangan melakukan hubungan pendek
pada baterai, karena hal ini dapat
menyebabkan panas berlebih, terbakar,
atau cedera lain.

Jangan meletakkan baterai di

lingkungan bersuhu tinggi.

- Panas berlebih dapat menyebabkan
ledakan.

- Jangan membongkar, memukul,
atau meremukkan baterai, karena
hal ini dapat menyebabkan baterai
mengalami kebocoran, panas berlebih,
atau meledak.

- Jangan membakar baterai, karena hal
ini dapat menyebabkan kebakaran

atau ledakan.

Jika baterai terlihat berubah

bentuk atau rusak, segera berhenti

menggunakannya.

Pengguna tidak boleh melepas atau

mengubah baterai. Melepas atau

memperbaiki baterai hanya boleh

dilakukan oleh pusat perbaikan resmi

produsen.

Jaga perangkat Anda tetap kering.

Jangan mencoba memperbaiki perangkat
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ini sendiri. Jika ada bagian perangkat yang
tidak berfungsi dengan benar, hubungi
dukungan pelanggan Mi atau bawa
perangkat Anda ke pusat perbaikan resmi.
Hubungkan perangkat lain sesuai dengan
buku petunjuk mereka. Jangan hubungkan
perangkat yang tidak kompatibel ke
perangkat ini.

Perangkat Anda bukanlah mainan. Sama
seperti semua produk listrik lainnya,
tindakan pencegahan harus dilakukan
selama penanganan dan penggunaan
produk listrik untuk mengurangi

risiko sengatan listrik. Apabila orang

tua memilih mengizinkan anaknya
menggunakan perangkat ini, mereka harus
memperingatkan anaknya tentang potensi
bahaya saat menggunakan dan menangani
perangkat ini.

Untuk adaptor AC/DC, stopkontak harus
dipasang di dekat peralatan dan mudah
dijangkau

A Tindakan Pencegahan Kese-
lamatan

Patuhi semua peraturan perundang-
undangan yang berlaku yang membatasi
penggunaan perangkat dalam situasi dan
lingkungan tertentu.

Jangan menggunakan perangkat Anda

di ruang operasi rumah sakit, unit gawat
darurat, atau unit perawatan intensif.
Selalu patuhi aturan dan peraturan

rumah sakit dan pusat kesehatan. Jika
Anda menmiliki peralatan medis, harap
berkonsultasi dengan dokter dan produsen
perangkat untuk menentukan apakah
perangkat Anda dapat mengganggu
operasional perangkat tersebut. Untuk
menghindari potensi gangguan terhadap
alat pacu jantung,selalu jaga jarak
minimum 15 om antara perangkat Anda
dan alat pacu jantung. Untuk menghindari
gangguan terhadap peralatan medis,
jangan gunakan perangkat Anda dekat
alat bantu dengar, impan koklea, atau
perangkat yang serupa lainnya.

Jangan gunakan perangkat Anda di
tempat dengan kelembaban tinggi, seperti
kamar mandi. Melakukan hal ini dapat
menyebabkan sengatan listrik, cedera,
kebakaran, dan kerusakan pengisi daya.

Peraturan UE

Pernyataan Kesesuaian
RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. dengan ini
menyatakan bahwa produk 24048MPO7G ini
sesuai dengan persyatatan penting dan
ketentuan relevan lain Arahan RE 2014/53/EU
dan Arahan RoHS 2011/65/EU.

Teks lengkap pernyataan kesesuaian UE
tersedia di alamat internet berikut: www.

mi.com/en/certification
€ Bluetooth’

Informasi Paparan RF (SAR)

Peralatan ini mematuhi batas paparan radiasi
dan memiliki tingkat energi RF yang sangat
rendah yang dianggap mematuhi tanpa pengu-
jian rasio serapan spesifik (SAR).

Informasi Hukum

Perangkat ini dapat digunakan di semua
negara anggota UE.

Patuhi peraturan nasional dan daerah tempat
perangkat ini digunakan.

Pembatasan pada pita 2,4 GHz:

Norwegia: Sub-bagian ini tidak berlaku untuk
area geografis dalam radius 20 km dari pusat
Ny-Alesund.

Pita Frekuensi dan Daya

Perangkat ini menawarkan pita frekuensi
berikut di wilayah UE saja dan daya frekuensi
radio maksimum:

Bluetooth 24GHz: 6 dBm

INFORMASI
PEMBUANGAN BATERAI
UE

Tanda simbol ini hanya untuk negara-negara
UE saja. Tanda simbol ini sesuai dengan
arahan 2006/66/EC Pasal 20, informasi untuk
pengguna akhir, dan Lampiran II. Produk
Anda dirancang dan dibuat dengan bahan
dan komponen bermutu tinggi yang dapat
didaur ulang dan/atau digunakan kembali.
Simbol ini berarti baterai dan akumulator,
pada akhir masa pakainya, harus dibuang
terpisah dari limbah rumah tangga. Di Uni
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Eropa terdapat sistem pengumpulan terpisah
untuk baterai dan akumulator bekas. Harap
buang baterai dan akumulator dengan benar
di pusat pengumpulan/daur ulang masyarakat
ditempat Anda.

Mohon bantu kami melestarikan lingkungan
tempat tinggal kital

PERNYATAAN HUKUM

Pemberitahuan Federal Communications
Commission (i 3

Perangkat ini mematuhi Pasal 15 dalam
Peraturan FCC. Pengoperasian harus
memenuhi dua kondisi berikut:

(1) Perangkat ini tidak menyebabkan gangguan
yang membahayakan, dan (2) perangkat ini
harus dapat menerima segala gangguan yang
dapat diterima, termasuk gangguan yang
dapat menyebabkan pengoperasian yang
tidak diinginkan.Peralatan ini telah diuji dan
dinyatakan mematuhi batas-batas untuk
perangkat digital Kelas B sesuai dengan Pasal
15 dalam Peraturan FCC.

Batasan ini dirancang untuk memberikan
perlindungan yang memadai terhadap
gangguan yang membahayakan pada
pemasangan di tempat tinggal. Peralatan

ini menghasilkan, menggunakan, dan dapat
memancarkan energi frekuensi radio, dan

jika tidak dipasang dan digunakan sesuai
petunjuk, dapat menyebabkan gangguan
berbahaya pada komunikasi radio. Namun,
tidak ada jaminan bahwa gangguan tidak

akan terjadi pada pemasangan tertentu.

Jika peralatan ini menyebabkan gangguan
berbahaya pada penerimaan radio atau
televisi, yang dapat diketahui dengan
menghidupkan dan mematikan peralatan,
pengguna disarankan untuk mencoba
memperbaiki gangguan tersebut dengan satu
atau beberapa tindakan berik:
- Mengubah arah atau memindahkan antena
penerima.

- Menjauhkan jarak antara peralatan dan
penerima.

“Menghubungkan peralatan ke stopkontak
pada sirkuit yang berbeda dari yang digunakan
untuk menghubungkan penerim:
- Menghubungi dealer atau teknisi radio/TV
yang berpengalaman untuk mendapatkan
bantuan.

Perubahan atau modifikasi yang tidak
disetujui secara tersurat oléh pihak yang
bertanggung jawab terhadap kepatuhan dapat
membatalkan kewenangan pengguna untuk

mengoperasikan peralatan.
Pernyataan Paparan Radiasi FCC:

Peralatan ini mematuhi batas paparan radiasi
FCC yang ditetapkan untuk lingkungan yang
tidak terkontrol dan memenuhi Panduan
Paparan frekuensi radio (RF) FCC. Peralatan
ini memiliki tingkat energi RF sangat rendah
yang dianggap mematuhi aturan tanpa harus
menguji rasio penyerapan spesifik (SAR/
specific absorption ratio).

Disclaimer

Panduan memulai cepat ini dipublikasikan
oleh Xiaomi atau perusahaan afiliasi lokalnya.
Peningkatan dan perubahan pada panduan ini
yang diperlukan oleh karena adanya kesalahan
ketik, ketidakakuratan informasi saat ini, atau
peningkatan program dan/atau peralatan,
dapat dilakukan oleh Xiaomi kapan saja tanpa
pemberitahuan. Namun, perubahan tersebut
akan dimasukkan ke dalam edisi online baru
panduan memulai cepat ini (lihat detailnya

di www.mi.com/global/service/userguide).
Semuailustrasi hanya untuk kepentingan
ilustrasi semata dan mungkin tidak secara
akurat menggambarkan perangkat yang
sebenarnya.

Diproduksi Oleh : Xiaomi Communications
Co, Ltd.

Alamat : #019, 9th Floor, Building 6, 33

Xierqi Middle Road, Haidian District, Beijing,
China, 100085

Diimpor Oleh: PT Xiaomi Communications
Indonesia

Alamat : One Pacific Place Suite 9-H,1, K JI.
Jenderal Sudirman Kav.52-53 Lot 385, Jakarta
Selatan 12190, Indonesia

Merek: Redmi

Nama Produk : Redmi Smart Pen

Model : 24048MP07G

© Xiaomi Inc. Semua Hak Dilindungi
Undang-Undang.

Dibuat di Tiongkok
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